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Na posledni strané
tohoto ndvodu je uveden
Uplny seznam urcenych
autorizovanych servisnich
stredisek IKEA a pfislusnd
vnitrostatni telefonni ¢isla.

-

Kérjuk, lapozza fel a jelen
kézikdnyv utolsé oldalét, ahol
megtaldlhaté az IKEA Hivatalos
Szervizkdzpontjainak teljes
listdja és a hozzdjuk tartozd
orszagos telefonszdmok.
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Va rugdm sd consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a Centrelor

de service autorizate IKEA si
numerele de telefon nationale
ale acestora.

Prosim pozrite si posledn(
stranu tohto manudlu, kde
ndjdete kompletny zoznam
autorizovanych servisnych
stredisk a prislusné ndrodné
telefénne disla.
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Bezpecnostni informace

Pfred pouzitim spotfebice si
prectéte tento navod k pouziti.
Uschoveijte si jej pro pozdéjsi
pouziti.

V tomto ndvodu a na samotném
spotrebidi jsou uvedena dilezitd
bezpecnostni upozornéni, kterd
je nutné si precist a fidit se jimi.
Vyrobce odmitd nést jakoukoli
zodpovédnost za nedodrzeni
téchto bezpecnostnich pokyn,
za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné
nastaveni ovladadu.

A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by
se nemély pohybovat v blizkosti
spotrebice. Malé déti (3-8

let) by se nemély ke spotrebici
priblizovat, pokud nejsou pod
dozorem. Déti starsi 8 let a
osoby s fyzickym, smyslovym i
dusevnim postizenim nebo bez
patticnych zkusenosti a znalosti
mohou tento spotrebi¢ pouzivat
pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely informace
o bezpecném pouziti spotiebice
a pokud rozuméji rizikim, kterd s
pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se
spotrebi¢em hrdly.

Nedovolte détem, aby bez
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dohledu provadély cisténi a
béznou Udrzbu spotfebice.

/A VAROVANI: V pfipadé,

Ze jsou dvirka nebo jejich
tésnéni poskozené, trouba se
nesmi pouzivat, dokud nebude
opravena - riziko Urazu.

/A VAROVANI: Tekutiny a
potraviny se nesméji ohfivat

v uzavrenych nddobdch -
nebezpeci vybuchu! Ndsledkem
takového zpUsobu ohfivéni
ndpoju mize byt opozdény
eruptivni var. Pfi manipulaci

s nddobou je nutno dbdat
opatrnosti — nebezpedi popdleni.
/A Mikrovinnd trouba je uréena
pro ohfivani jidel a ndpoji. V
troubé nesuste potraviny ani
odévy, nenahfivejte vyhrivaci
polstarky, pantofle, houbicky a
podobné predméty — nebezpeci
pozdru. PFi ohfivani potravin

v plastovych ¢i papirovych
nddobdch zUstante u trouby —
riziko pozdru.

/A Obsah kojeneckych lahvi a
nadob na détské jidlo je treba
promichat nebo protrepat a
ndsledné zkontrolovat jeho
teplotu — riziko popdleni.
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Neohfivejte celé vejce ve
skofdpce a vejce uvarend
natvrdo — riziko vybuchu.

/A PouZivejte pouze nddini, které
je vhodné do mikrovinné trouby.
Nepouzivejte kovové nddoby —
nebezpedi poranéni

/A Pouzivejte pouze teplomér
doporuceny pro tuto troubu —
riziko pozdaru.

/A Vychézi-li z trouby kout,
troubu vypnéte nebo vytahnéte
privodni kabel ze zdsuvky.
Dvirka ponechejte zavrend, aby
se zadusily plameny.

/A Pokud je spotiebi¢ umistén
vice nez 850 mm nad podlahovu,
dejte pozor, abyste pfi vyjimani
nddob nezavadili o otocny talif —
nebezpeci poranéni.

/A Mikrovinnou troubu
nepouzivejte k fritovdni v olejové
|&zni, protoze teplotu oleje neni
mozné regulovat.

A K ptipravé pokrmd v
mikrovinné troubé nejsou vhodné
kovové nddoby na potraviny a
ndpoje.

/A Nesnimejte kryty vstupu
mikrovin umisténé na vnitfnich
bocnich strandch (pouze u
nékterych model0). Chrdni
privodni kandlky mikrovin pred
tukem a zbytky jidel.

SCHVALENE POUZITi

/A UPOZORNENI: Tento
spotrebic neni uréen k ovladdni

pomoci externiho spinaciho
zafizeni, jako je casovac,

¢i samostatného systému
ddlkového ovladani.

/A Tento spottebic je uréen

k pouziti v domdcnostech a
zarizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v
obchodech, kanceldfich a na
jinych pracovistich; farmy; klienty
hotelU, moteld, penziond a jinych
ubytovaci zatizeni.

/A Tento spottebi¢ neni uréen
pro profesiondlni pouziti.
Spotrebic nepouzivejte venku.

INSTALACE

/A Ke stéhovdni a instalaci
spotrebice jsou nutné minimalné
dvé osoby — nebezpedi zranéni.
Pti rozbalovani a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice —
nebezpeci porezdni.

A\ Instalaci, véetné pripojeni
privodu vody (pokud né&jaky
existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadeét kvalifikovany
technik. Neopravujte ani
nevyménujte zddnou cast
spotrebice, pokud to neni
vyslovné uvedeno v ndvodu k
pouziti.

Nedovolte détem, aby se
priblizovaly k mistu instalace.
Po vybaleni spotrebice se
presvédcte, ze béhem prepravy
nedoslo k jeho poskozeni.

V pripadé problémU se obratte
na prodejce nebo na nejblizsi
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servisni stredisko. Po instalaci
musi byt obalovy materidl
(plasty, polystyrenovd péna
atd.) ulozen mimo dosah

déti — nebezpeci uduseni.

Pred zahdjenim instalace je
nutné spotrebic¢ odpojit od
elektrické sité — nebezpedi Grazu
elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, ze zarizeni
neposkozuje napdjeci kabel

— nebezpeci pozdru a Urazu
elektrickym proudem. Spotrebic
zapnéte az po dokonceni jeho
instalace.

/A Tento spottebic je uréen k
vestavbeé.

Neumist'ujte spotfebic jako volné
stojici, ani jej nezabudovavejte
do skfinky.

Po vybaleni spotfebice
zkontrolujte, zda neni poskozeny
a zda dvere dokonale priléhaji.
V pripadé problémU se obratte
na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stredisko.

UPOZORNENI NA PRERUSENI
DODAVKY ELEKTRICKE
ENERGIE

/A V souladu s ndrodnimi
bezpecnostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni
musi byt mozné odpojit spotrebic
od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je zastrcka
pristupnd, nebo, v souladu

s pravidly pro zapojovdni,

prostrednictvim vicepdlového
vypinace umisténého pred
zasuvkou a spotrebic musi byt
uzemnén.

/A Nepouzivejte prodluzovaci
kabely, sdruzené zdsuvky nebo
adaptéry. Po provedeni montdze
nesmi byt elektrické prvky
spotrebice uzivateli pristupné.
Nepouzivejte spotfebic, pokud
jste mokfi nebo bosi. Tento
spotrebic¢ nezapinejte, pokud je
poskozeny napdijeci sifovy kabel
¢i zastrcka, pokud nefunguje
spravné nebo byl poskozen ci
doslo k jeho pddu.

/A Jestlize je poskozeny privodni
kabel, za identicky ho smi
vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
Urazu - riziko elektrického Soku.
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Popis spotfebice

L/

Ovlddaci panel
prostoru

Prislusenstvi

Drzdak oto¢ného talife

Z&rovka vnitfniho

Sklenény otocny talif

Dvitka

Pardk

Obecné

Na trhu je mnoho rdznych druhd doplnikd.
Pfed ndkupem se vzdy ujistéte, Ze je vhodné
pro mikrovinnou troubu.

Nd&doby, které se pouzivaji v mikrovinné
troubé, musi byt pro ni vhodné a musi byt

z materidlu, kterym mohou mikroviny volné
prochdzet.

Kdyz vkladddate nddoby s jidlem do
mikrovinné trouby, ujistéte se, Ze se
nedotykaji vnitfniho prostoru trouby.

To je dulezité zvl&sté u prislusenstvi z kovu
nebo s kovovymi ¢astmi.

Pokud se kovové nddobi dotykd vnittnich
stén zapnuté trouby, vznikaiji jiskry a trouba
se mUze poskodit.

Pfed zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se
otocny talif mdze volné otdcet.

x1

Drzdk otocného talife

Pouzivejte drzdk oto¢ného talife pod

sklenény otocny talif. Na drzdk otocného

talite nepoklddejte zaddné jiné nddoby.

- Drzdk oto¢ného talife nasad'te do
trouby.

Sklenény otocny talif

Sklenény otoény talif pouzivejte pfi vSech

zpUsobech Upravy jidel. Zachycuje veskeré

odkapdvaijici stdvy a odpaddvajici kousky

jidel, které by jinak potfisnily a znedistily

vnitfek trouby.

- PSklenény otocny talif umistéte na drzdk
otoc¢ného talife.

Pafdk

Pafdk se sitem pouzivejte pro potraviny jako

ryby, zelenina a brambory.

Pardk vzdy polozte na sklenény otocny talif.
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Ovladaci panel
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Tlagitko Stop

Tlagitko Vyykon

Tlacitko Memo

Tlagitko Para

Tlagitko + /- (foto tlacitko pouijte k
nastaveni ¢asu nebo vahy)

Denni pouzivani

Ochrana pfi zapnuti / Zamek tlaéitek
Tato automatickd bezpeclnostni funkce

se zapne minutu po prepnuti frouby

do pohotovostniho stavu. (Trouba je v
pohotovostnim stavu (standby), kdyz se na
displeji ukazuje denni cas ve 24hodinovém
formdtu nebo kdyz hodiny jesté nebyly
nastaveny, pokud jsou na displeji mezi
Cislicemi zobrazeny dvé malé tecky).
Bezpecnostni pojistku uvolnite otevienim a
zavrenim dvifek, napf. pfi vlozeni jidla do
trouby. Jinak se na displeji zobrazi “DOOR”
(dvitka).

Pferuseni nebo vypnuti vareni

Preruseni vareni:

Pokud chcete jidlo zkontrolovat, zamichat
nebo obrdtit, oteviete dvitka a proces
tepelné Upravy se docasné prerusi.
Nastaveni se po dobu 10 minut nezméni.
Chcete-li ve vareni pokracovat:

Zaviete dvirka a JEDNOU stisknéte tlacitko
Start. Proces tepelné Upravy se obnovi od
okamziku, kdy byl prerusen.

Stisknutim tlacitka Start DVAKRAT se doba
prodlouzi o 30 vtefin.

Jestlize uz nechcete pokracovat:

Vyjméte pokrm z trouby, zavrete dvitka a
stisknéte tlacitko STOP.

@—OO

B—CO®

B Tiacitko Rychlé rozmrazovdni

Tlagitko Start

B Tiacitko Dvitka (toto tlatitko pouzijte k
otevreni dvirek)

Zvukovy signdl bude znit po ukonceni
tepelné Upravy jednou za minutu po dobu
10 minut. Chcete-li signdl zrusit, stisknéte
tlacitko Stop nebo otevrete dvitka.

POZNAMKA: Pokud po skonéeni tepelné
Upravy dvirka otevrete a pak zavrete,
nastavené hodnoty se zachovaji jen po
dobu 60 vtefin.

Chlazeni

Po skonéeni funkce se trouba automaticky
ochlazuje. To je normdini jev.

Po ochlazeni se trouba automaticky vypne.

Kuchynsky éasovaé

Tuto funkci pouzijte, potiebujte-li pouzit
minutku k pfesnému odméreni casu napf. pfi
vareni vajec, téstovin nebo k vykynuti tésta
pred pecenim.

1. Stisknéte + / - tlacitka k volbé
pozadovaného ¢asu na spinadi.

2. Opakovanym stisknutim tlacitka vykonu
nastavte vykon na O W.

3. Stisknéte tlacitko Start.
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Po uplynuti doby nastavené na spinadi zazni
zvukovy signdl.

Hodiny @

Pfi nastavovdni hodin maiji byt dvitka trouby
oteviend. Na nastaveni hodin pak méte 5
minut Casu. Jinak mdate na kazdy krok jen 60
viefin.

S}
©)

~ m—os

Stisknéte tlacitko STOP (na 3 vtefiny), az
zacne leva dislice (hodiny) blikat.
Tlacitky + / - nastavte hodinu.

Stisknéte tlacitko Start. (blikaji dvé Eislice
vpravo - minuty).

4. Tlacitky + / - nastavte minuty.

5. Znovu stisknéte tlacitko Start.

w N

Hodiny jsou nafizené a jsou v chodu.
POZNAMKA: Kdyz se spottebic pfipoji k

siti poprvé nebo po vypadku elekifiny, je
displej prdzdny. Pokud jste nenafidili hodiny,
bude displej prazdny tak dlouho, dokud
nenastavite dobu vareni.

Prejete-li si po nastaveni hodin opét smazat
hodiny z displeje, staci znovu stisknout
tlacitko Stop na 3 vtefiny, a pak stisknout
tlacitko Stop jesté jednou.

Hodiny pak mdzete opét obnovit vyse
popsanym postupem.

Vareni a ohfivani s mikrovinami
Tuto funkci pouzijte k béznému vareni a
ohfivani zeleniny, ryb, brambor a masa.

1. Tladitky +/- nastavte Cas.

2. Opakovanym stisknutim tlacitka vykonu
nastavte vykon.

3. Stisknéte tlacitko Start.

Po spusténi vareni:

Cas Ize snadno prodluzovat ve

10

30vtefinovych krocich stisknutim tlacitka
Start. Kazdym stisknutim se doba prodlouzi
o 30 vtefin. Cas se také dé prodiuzovat
nebo zkracovat stisknutim tlacitek+/-.
Nastaveny stupen vykonu mizete ménit
stiskem tlacitka vykonu. Po prvnim stisknuti
se objevi pravé pouzivany stupen vykonu.
Opakovanym stisknutim tlacitka vykonu
stupen nastaveni zménite.

Béhem vareni Ize v pfipadé potieby zménit
vSechna nastaveni.

Stupen vykonu

Pouze mikroviny

Vykon [Vhodné pro:

Ohfivani népoj, vody, fidkych
polévek, kdvy, caje nebo jinych
potravin s vysokym obsahem
vody. Obsahuje-li jidlo vejce nebo
smetanu, zvolte nizsi vykon.
Pfiprava ryb, zeleniny, masa apod.

750 W

Setrn&ji pFipravu napt. omédek s
vysokym obsahem bilkovin, syrovych
a vajecnych jidel a k dokonéeni
zapékanych jidel.

500 W

350 W | Duseni masa, rozpousténi masla.

Rozmrazovdni. Zméknuti mdsla, syrd.

160w Zméknuti zmrzliny.

0 W | Pouze s pouzitim ¢asového spinace.

Tato funkce rychlého startu Jet Start se
pouzivd k rychlému ohfevu jidel s vysokym
obsahem vody, jako fidkych polévek, kdvy
nebo &aje.

Stisknutim tohoto tlacitka se trouba
automaticky zapne na plny vykon s
dobou tepelné Upravy nastavenou na 30
vtefin. Kazdym dalSim stisknutim se doba
tepelné Upravy prodlouzi o 30 vitefin. | po
spusténi funkce se dd ¢as prodluzovat nebo
zkracovat stisknutim tlacitek +/-.
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Rozmrazovdni s ruénim nastavenim
Postupujte podle kapitoly ,Peceni/vareni

a ohfivani s mikrovinami“ a k ru¢nimu
rozmrazovani zvolte 160 W.

Jidlo pravidelné sledujte a kontrolujte.
Postupné sami zjistite, jakou dobu rdzné
mnozstvi jidla potfebuje.

Mrazené potraviny v plastovych saccich,
plastovych féliich nebo lepenkovych
krabickdch mozete vlozit pfimo do trouby
jen tehdy, nejsou-li na obalu kovové ¢dsti
(napft. svorky).

Tvar bali¢ku ovliviiuje dobu nutnou k
rozmrazeni. Potraviny zabalené do Uzkych
bali¢kd se rozmrazi rychleji nez silné bloky.
Jakmile jidlo trochu povoli, oddélte
jednotlivé kusy od sebe.

Jednotlivé platky se rozmrazi mnohem rychleji.
Kdyz se nékteré ¢dsti za¢nou ohfivat (napf.
kufeci stehna a konce kfidélek), zakryjte je
hlinikovou félii.

Velké kusy uprostfed rozmrazovdni obrafte.
Varend jidla, guldse a masové omacky

se rozmrazi rychleji, jestlize je béhem
rozmrazovani zamichdte.

Pfi rozmrazovdani doporucujeme nechat jidlo
¢dstecné rozmrazit, a pak ho nechat dojit.
Nechdte-li jidlo po rozmrazovdani dojit, vzdy
dosdhnete lepsiho vysledku, protoze se v
ném teplo rovnhomérné rozptyli.

Rychlé rozmrazeni

Tuto funkci pouzivejte POUZE k rychlému
rozmrazovdni masa, ryb a dribeze.
Funkci rychlého rozmrazeni byste méli
pouzivat pouze pro Cistou vahu v rozmezi
100 - 2 kg.

1. Stisknéte tlacitko rychlého rozmrazeni
Jet Defrost.
2. Stisknéte tlacitka +/- k nastaveni vahy

n

potravin.
3. Stisknéte tlacitko Start.

Uprostfed rozmrazovdni se trouba zastavi a
vyzve vds k obrdceni jidla TURN FOOD.
- Ofevrete dvitka.
- Obrafte jidlo.
- Zavrete dvitka a znovu troubu zapnéte
stiskem tlacitka Start.
POZNAMKA: Jestlize jste jidlo neobrdtili,
trouba se automaticky po 2 minutach znovu
zapne. Doba rozmrazovdni bude v fomto
pripadé delsi.
U této funkce musi trouba zjistit Cistou véhu
potravin. Trouba pak automaticky vypocitd
pottebny ¢as k dokonceni rozmrazeni.
- Zmrazené potraviny:
Ma-li jidlo vyssi teplotu, nez je teplota
hlubokozmrazenych potravin, (-18°C),
zvolte nizsi vahu jidla.
Ma-li jidlo nizsi teplotu, nez je teplota
hlubokozmrazenych potravin,(-18°C),
zvolte vyssi vdhu jidla.

Jidlo
Maso

@z

(100 g - 2,0 kg)
Dribez

©

(100 g - 2,0 kg)
Ryby

<D

(100 g - 1,5 kg)

Tipy

Mleté maso, kotlety,
steaky nebo pecené.

Celé kufe, kousky nebo
fizky.

Celé, Fizky nebo filé.

U jidel, kterd nejsou obsazena v této tabulce,
a v pfipadé, ze je vdha nizsi nebo vyssi nez
doporuéend vdha, postupujte podle pokynt
v Césti “Vareni a ohfivdni s mikrovinami” a
pro rozmrazovani zvolte 160 W.
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Pamétovd funkce zajistuje snadné a rychlé
vyvoldani oblibeného nastaveni.

Ukolem pamétové funkce je ulozit jakékoli
nastaveni, které je prdvé zobrazeno.

Jak aktivovat ulozenou pamét':
1. Stisknéte tlacitko paméti Memo.
2. Stisknéte tlacitko Start.

Jak ulozit nastaveni:

1. Zvolte kteroukoli funkci

2. Provedte potfebnd nastaveni.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko Memo na
3 viefiny, az uslysite zvukovy signdl.
Nastaveni je ted uloZzeno. Paméf mizete
naprogramovat, kdykoli budete chtit.

Kdyz se spottebic pfipoji k siti nebo po
vypadku elektfiny, nastavi funkce paméti
jako standardni nastaveni 1 minutu a 750 W.

Para
@

S|

OO

Tuto funkci pouzivejte k pfipravé zeleniny a

ryb.

S touto funkci vzdy pouzijte doddvany

pardk.

1. Stisknéte tlacitko vareni v pare Steam.

2. Opakované stisknéte tlacitko Varfeni v
pdre k nastaveni tfidy potravin.

3. Stisknéte tlacitka +/- k nastaveni véhy
potravin.

4. Stisknéte tlacitko Start.

12

Jidlo polozte na sito pardku.

Prilijte 100 ml (1dl) vody do dolni &asti

pardku.

Zakryjte pokli¢kou.

A VAROVANI! Pafak je uréeny pouze k
pouzivdni s mikrovinami.

Nikdy ho nepouzivejte s jinou funkci.

Pouziti pardku s jinou funkci by pardk
poskodilo.

Pfed zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se
otoény talif mize volné otdcet.

Pafdk vzdy polozte na sklenény otocny talif.
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Vafeni zeleniny

Zeleninu polozte na sito.

Do spodni ¢ésti prilijte 100 ml vodly.
Zakryjte poklickou a nastavte Cas.
Mékké zelenina jako brokolice a porek
vyzaduji 2-3 minuty vafeni.

Tvrdsi zelenina jako mrkev a brambory
vyzaduji 4-5 minut vareni.

Jidlo

Tipy

Brambory
/ kofenovd
zelenina

(150 g - 200 g)

Zelenina
(Kvétdk a
brokolice)

7Sy

(150 g - 500 g)

Varte stejné kousky.
Zeleninu pokrdjejte na
stejné velké kousky.

Po vafeni nechte jesté
1-2 minuty dojit.

S

(150 g - 500 g)

Mrazend
zelenina
Po vareni nechte jesté
w 1-2 minuty dojit.
(150 g - 500 g)
Rybi filety Filety rovhomérné

rozlozte na sito pardku.
Slabé ¢&asti prolozte. Po
vareni nechte jesté 1-2
minuty dojit.

A VAROVANI: Spottebit a jeho pfistupné
Cdsti se béhem pouziti zahfeji na vysokou
teplotu. Ddvejte pozor, abyste se nedotkli

13

topnych ¢ldnkd. Malé déti by se nemély ke
spotfebici priblizovat.

Bé&hem pouzivdni ani po ném se nedotykejte
topnych ¢élankd nebo vnitfnich ploch
spotfebice - hrozi nebezpeci popdleni.
Spottebié nesmi prijit do styku s Gtérkami
nebo jinymi hoflavymi materidly, dokud
vsechny dily zcela nevychladnou.
VAROVANI: V troubé& neohfivejte ani
nepripravujte jidla v uzavrenych sklenickach
nebo nddobdch.

Pretlakem uvnitf nddoby by nddoba mohla
explodovat a troubu poskodit.

VAROVANI: Jestlize troubu pouzivate v
kombinovaném rezimu, pfi kterém dosahuje
vysokych teplot, smi déti froubu pouzivat
pouze za dozoru dospélych.

VAROVANI: Mohou se v mikrovinné troubé
prehfdt za bod varu, aniz by se objevily
bubliny. Vrouci tekutiny pak mohou ndhle
vytéct z nddoby. Abyste tomu predesli,
postupujte takto:

1. Nepouzivejte nddoby s rovnymi sténami
a Uzkym hrdlem.

2. Tekutinu pfed vlozenim nddoby do
spotfebice zamichejte a nechte v ni
ponofenou ¢ajovou Izicku.

3. Po zahtati nechte tekutinu chvili v klidu a
pak ji pfed opatrnym vytazenim nddoby
z mikrovinné trouby jesté zamichejte.

VAROVANI: Po oh¥éti jidla z ndpoji pro

déti musite pokrm nebo tekutinu protfepat a

pred poddvdnim zkontrolovat teplotu.
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Co délat, kdyz ...
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Neni zapojeny napdjeci
zdroj nebo spotiebid.

Zkontrolujte pojistky a ujistéte
se, Zze neni vypnuty elektricky
proud.

Dvitka nejsou zaviend.

Pfed zapnutim zkuste dvirka
znovu otevfit a zaviit.

Zobrazi se zprava jako: F2,
F3C, F7 nebo Err2, Err3, Err5.

Trouba zjistila poruchu
nékterého senzoru nebo
podobny problém.

Odpoijte ji a pockejte 10
minut, pak froubu znovu
pripojte a pokuste se ji jesté
jednou zapnout. Pokud
problém pretrvavd, obratte se
na servis.

Jidlo neni prohrété
rovnomérné.

Velmi tenké kousky, jako
kureci kridélka, nebyla
zakryté.

Zakryjte slabé kousky
alobalem.

Nastavili jste pfili§
vysoky stupen vykonu.

Zvolte nizsi stupen vykonu.

Otocny talif se zastavil.

Zkontrolujte, zda jsou otocny
talif a drzdk otoéného talite
fddné usazeny na svém misté,
a jidlo je uprostfed, nedotykd
se stén trouby.

Neobrdtili jste jidlo.

Otocny talif se zastavil.

Zkontrolujte, zda jsou otocny
talif a drzdk otocného talife
fddné usazeny na svém misté,
a vnittek trouby je Cisty.

Autorizované servisni stfedisko

NezZ zavoldte do autorizovaného servisniho stfediska:

1. Zkuste poruchu odstranit sami (viz tabulku ..

”Co délat, kdyz ...").

2. Znovu zapnéte spotrebic a zkontrolujte, zda porucha zmizela.
Projevuje-li se zdvada i po provedeni vyse uvedenych UkonU, zavolejte do autorizovaného

servisniho stfediska IKEA.
Vzdy uved'te:
- druh poruchy;

- presny typ a model spotrebice;

- dislo autorizovaného servisniho stfediska (t.]. ¢islo uvedené

S8 K45 0000 000 00000

za slovem “Service” na typovém stitku), uvedené na vnitini hrané trouby - viditelné pfi

otevrenych dvirkach);
- svoji Uplnou adresu;
- své telefonni Cislo.

Jestlize je nutnd oprava, obratte se na autorizované servisni stredisko IKEA (abyste méli
jistotu, Ze budou pouzity origindlni ndhradni dily a Ze oprava bude provedena sprévné).
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Technické Udaje
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Identifikace modelu: MATALSKARE 403 687 70
MATTRADITION 603 687 69 ; 104 117 70 ; 304 117 69.

Napéti v siti 220-240 V/50 Hz

Jmenovity prikon 1300 W

Pojistka 10 A (UK 13 A)

Mikrovinny vykon 750 W

Vn&jsi rozméry (V x § x H) 394 x 595 x 320

Vnitini rozméry (V x § x H) 187 x 370 x 290
Technické Udaje jsou uvedeny na typovém — X T oo
$titku uvnitf spotfebice. o 5 CER PR ]

Udaije o vykonu ohievu pro zkusebni testy
podle normy IEC 60705.

Mezindrodni komise pro elektrotechniku

SC 59H vytvorila normu pro srovnavaci
testovani tepelného vykonu riznych
mikrovinnych trub. Pro tuto troubu
doporucujeme tyto hodnoty:

00000 =

=

Test MnozZstvi Pribliz. ¢as Stupei vykonu Ndadoba
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5% min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 g 2min40s Rychlé rozmrazovdni

POZNAMKA: Tyto informace jsou uréeny pouze pro kvalifikovaného technika.

Instalace

Instalace spotiebice

Pfi instalaci spotfebice se fid'te
samostatnymi pFilozenymi instalaénimi
pokyny.

Déti nesméji tento spotiebic pouzivat.
Nedovolte détem, aby se ke spotfebici
priblizovaly. Obalovy materidl (plastové
sacky, polystyrén, apod.) zkontrolujte, zda je
zdstrcka po instalaci spotiebice pristupnd.
Pfi vybalovani a instalaci pouzivejte
ochranné rukavice.

Stéhovani a instalaci spotfebice musi
provddét alespon dvé osoby. Pred kazdou
¢innosti instalace je nutné spotfebi¢ odpojit
od elektrické sité.

Po vybaleni spottebice se presvédite, ze
nebyla pfi dopravé poskozena. V pFipadé
problému se obratte se na svého prodejce
nebo na nejblizsi servisni stredisko.

Po vybaleni spottebice zkontrolujte, zda
neni poskozeny a zda dvefe dokonale
priléhaiji.

V ptipadé problémd se obrafte se na svého
prodejce nebo na nejblizsi servisni stredisko.
Aby se trouba neposkodila, doporucujeme
odstranit polystyrénovy podstavec az pred
instalaci.

Po instalaci se presvédcte, zda spotiebic
neposkodil pfivodni kabel.
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Pripojeni k elektrické siti

Pfed pFipojenim

Zkontrolujte, zda napéti na typovém stitku
odpovidd napéti ve vasi domdcnosti.
Typovy stitek je umistény na prednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.
Nesnimejte kryty vstupua mikrovin umisténé
na vnitfni bocni strané trouby. Chrdni
privodni kandlky mikrovin pred tukem a
zbytky jidel.

Pred instalaci trouby se presvédcte, ze je
frouba prdzdnd.

Zkontrolujte, zda neni trouba poskozend.
Zkontrolujte, zda dvitka dobte pfiléhaji

k dvefnimu rdmu a zda vnitini tésnéni
dvitek neni poskozeno. Z trouby vyjméte
vSechny predméty a vnitiek vymyjte
mékkym vihkym hadfikem. Nezapinejte
tento elektrospotrebic, pokud je poskozena
privodni sitfovd $idra nebo zdstrcka, pokud
spottebic nefunguje sprdvné nebo doslo-li
k poskozeni ¢&i padu spotiebice. Napdjeci
sifovy kabel ani zéstrcku neponofujte do
vody. Napdjeci kabel se nesmi dotykat
zadné horké plochy. Mohlo by dojit k Grazu
elektrickym proudem, pozdru nebo jinému
ohrozeni zdravi a majetku.

Po pfipojeni

Troubu lze spustit jen tehdy, jsou-li dvirka
sprdvné zaviend.

Tento spotfebic¢ musi byt podle zdkona
uzemnén.

Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost

za zranéni osob a zvifat nebo za skody

na majetku, pokud tento pozadavek nebyl
dodrzen.
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Vyrobce neodpovidd za zadné problémy
zpUsobené nedodrzenim téchto pokynd
uzivatelem.

Nedostate¢né pochopeni téchto pokynd
muze zpUsobit nebezpedi. Vyrobce odmitd
jakoukoli odpovédnost za zranéni osob
nebo zvifat ¢i poskozeni majetku v pfipadé,
Ze nebyla dodrzena uvedend doporuceni a
bezpecénostni opatreni.

UPOZORNENI: Spotiebic neni zkonstruovan
k zapnuti pomoci vnéjsiho ¢asovace nebo
samostatného systému ddlkového ovladani.
Po skonéeni instalace nesmi byt elektrické
komponenty pro uzivatele volné pristupné.
Spotrebi¢ musi splnovat platné bezpecénostni
predpisy a k instalaci musi byt proto

pouzit vicepdlovy odpojovac s minimdlni
vzddlenosti mezi kontakty 3 mm.
VAROVANI: Napdjeci kabel musi byt
dostatecné dlouhy, aby mohl spojit
vestavény spotrebic s elektrickym zdrojem.
Nikdy netahejte za napdjeci kabel.

V pripadé nutnosti vyménte napdjeci kabel
za novy stejného typu. Instalaci nebo udrzbu
musi provést kvalifikovany technik podle
pokynd vyrobce a v souladu s platnymi
mistnimi bezpecnostnimi predpisy. Obratte
se na autorizované servisni stredisko.
Nezapinejte tento elektrospotiebic, pokud
je poskozena ptFivodni sifovd $idra nebo
zdstréka, pokud spotiebic nefunguje
spravné nebo doslo-li k poskozeni ¢ padu
spotiebice. Napdijeci sitovy kabel ani
zastréku neponorujte do vody. Napdjeci
kabel se nesmi dotykat zddné horké plochy.
Nedotykejte se spotfebice vlhkymi éastmi
téla a nepouzivejte ho, kdyz jste naboso.
Spotrebice vybavené zdstrékou: Jestlize
dodand zdéstrcka neni vhodnd pro zdsuvku
ve vasem byté, obratte se prosim na servisni
stredisko.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely,
rozdvojky ani adaptéry. Nepfipojujte
spotiebic k zdsuvce, kterou Ize ovlddat
pomoci ddlkového ovliddani.
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Poznamky ohledné zivotniho prostiedi

/\ VAROVANI!: Servisni zésahy
nebo opravy, u kterych je nutné
sejmout kryty chranici pred
mikrovinami, jsou nebezpecné.
Takové Cinnosti smi provddét pouze
odborné vyskoleny technik.

A\ VAROVANI!: Nebudete-li
troubu udrzovat Cistou, mize dojit
k poskozeni povrchu, a tedy ke
zkrdceni Zivotnosti spotrebice,

a pripadné i k vytvoreni
nebezpedné situace.

A\ VAROVAN:i!: Mikrovinnou
troubu pravidelné cistéte a vzdy
odstranujte vSechny zbytky jidel.

/\ VAROVAN:i!: Pfed zahdjenim
udrzby musi byt spotrebic

odpojen od elektrického napdjeni
— nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. Nikdy nepouzivejte parni
Cistic.

/\ VAROVANI!: K ¢isténi skla
dvifek nepouzivejte drsné abrazivni
Cistice nebo kovové skrabky, jinak
se jeho povrch mize poskrdbat

a v dusledku toho roztfistit.

/A Pted provadénim jakychkoli
UkonU Udrzby nebo cisténi je nutné
nechat spotfebic vychladnout. -
riziko popdleni!

/\ POZOR!: Pfed vyménou
Zdarovky spotfebi¢ vypnéte — riziko
elektrického Soku!

LIKVIDACE OBALOVEHO
MATERIALU

Obal je vyroben ze 100% recyklovatelného
materidlu a je oznacen recykla¢nim znakem.& 3
Obalovy materidl proto nevyhazujte s domdcim
odpadem, ale zlikvidujte ho podle platnych
mistnich pfedpisu.

LIKVIDACE DOMAC!CH
ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebic byl vyroben z recyklovatelnych
nebo opakované pouzitelnych materidld.
Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci,
renovaci a recyklaci elektrickych spotiebict
ziskdte na mistnim Uradé, ve stredisku pro sbér
domdciho odpadu nebo v obchodé, kde jste
spotiebic zakoupili. Tento spotfebic je oznacen
v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU

o odpadnich elekirickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ). Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabrdnit negativnim
vlivdm na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Symbol == na vyrobku nebo pfislusné
dokumentaci udavd, ze tento vyrobek nesmi
byt likvidovén spolecné s domdcim odpadem,
nybrz je nutné jej odevzdat do pfislusného
sbérného strediska k recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE
ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li fo
vyslovné uvedeno v tabulce pedeni nebo ve
vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované
nebo smaltované plechy, nebot mnohem Iépe
absorbuji teplo. Jidlo vyzadujici delsi peceni se

bude péct ddle i po vypnuti trouby.
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ZARUKA IKEA

Jak dlouho zéruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti let od data
ndkupu spotiebice v IKEA. Jako doklad

o koupi se doporucuje origindini Gétenka.
Jestlize se v dobé zdaruky provadi néjakd
oprava, tato ¢innost neprodluzuje zaruéni
dobu na spotfebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajistuje servisni sluzbu prostfednictvim své
vlastni sité.

Na co se zdruka vztahuje?

Zd&ruka se vztahuje na zdvady spotiebice,
které byly zpUsobené vadnou konstrukci
nebo vadnym materidlem, a ke kterym
doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zaruka

se vztahuje pouze na domdci pouzivani.
Vyjimky jsou uvedené v &asti “Na co se
nevztahuje zaruka?”. BEhem zdrucni

doby se zdruka vztahuje na ndklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci
a cestu pracovnika za predpokladu,ze je
fento spotiebic dostupny pro opravu bez
zvldstnich ndkladd. Za téchto podminek

se uplatnuji smérnice EU (¢. 99/44/ES) a
prislusné mistni predpisy. Vyménéné dily se
stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkoumd
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni
rozhodne, zda se na néj vztahuje tato
zdruka. Jestlize rozhodne, ze zdruka

plati, poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autforizovany servisni partner prostrednictvim
svych vlastnich servisnich provozi dle
vlastniho uvdzeni bud' vadny vyrobek opravi,
nebo ho vyméni za stejny nebo srovnatelny
vyrobek.

Na co se nevztahuje zdruka?

e Na normdini opotrebeni a odfeni.

*  Na poskozeni zpisobené Umysiné
nebo nedbalosti, nedodrzenim ndvodu
k pouziti, nespravnou instalaci nebo
pripojenim k nespravnému napéti,
poskozeni zpUsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakdi, rzi, korozi
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nebo vodou vcetné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivadéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdlnimi podminkami
okolniho prosttedi.

Na spotiebni materidl véetné baterii a
Zdrovek.

Na nefunkéni a ozdobné ¢&ésti, ktery
nemaji vliv na normdlini pouzivéni
spotrebice véetné jakéhokoli poskrabdni
a moznych rozdild v barvé.

Na ndhodné poskozeni zpdsobené cizimi
predméty nebo ldtkami a cisténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systémd
nebo zdsuvek na istici prostredek.

Na poskozeni nésledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, kosd na
nadobi a pFibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, zarovky a kryty zdarovek,
filtry, ovladade, opldsténi a jeho césti. S
vyjimkou takovych poskozeni, u kterych
Ize prokdzat, Ze tato poskozeni byla
zpUsobena vyrobnimi vadami.

Na pfipady, kdy technik pfi své ndvstévé
nenalezl zddnou zdvadu.

Na opravy, které neprovddéli nasi k tomu
uréeni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichz nebyly pouzity
origindIni ndhradni dily.

Na opravy zpUsobené instalaci, kterd
neni spravnd, nebo neodpovidd
technickym Gdajom.

Na pouziti spotfebice mimo domdcnost,
tedy k profesiondinimu pouziti.

Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize
zdkaznik dopravuje spotfebié sém

do svého bytu nebo na jinou adresu,
neodpovidd spolecnost IKEA za zadné
poskozeni, ke kterému mohlo pfi
dopravé dojit. Pokud ale dopravovala
spotrebi¢ na uvedenou adresu zdkaznika
spolecnost IKEA, pak je pfipadné
poskozeni pfi dopravé kryto touto
zdrukou IKEA

Na ndklady na provedeni prvni instalace
spotrebice IKEA.

Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opravi nebo vyméni spotiebic v rdmci
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této zdruky, poskytovatel sluzeb IKEA

nebo jeho autorizovany servisni partner

opraveny spotfebi¢ nebo novy spotfebic

znovu nainstaluji, pokud to bude nutné.
Tato omezeni se nevztahuji na prace
provadéné bez zjisténi zdvady, které proved|
nds vyskoleny technik s pouzitim nasich
origindlnich dild za Géelem prizpUsobeni
spottebice technickym bezpecnostnim
pozadavkim v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakont dané zemé

Zaruka IKEA poskytuje zvldstni zdkond
prava, kterd zahrnuji nebo presahuji viechny
mistni zdkonné pozadavky. Tyto podminky
vSak zddnym zpUsobem neomezuji prdva
spotiebitele popsand v mistni legislativé.

Rozsah platnosti
Pro spotfebice, které jsou zakoupeny v
jedné zemi EU a pfevezeny do jiné zemé
EU, budou servisni sluzby provddény v rdmci
zdruénich podminek obvyklych v nové zemi.
Povinnost provést servisni sluzbu v rdmci
zdruky existuje jen tehdy, pokud je spottebic
instalovdn a je ve shodé s:
- technickymi pozadavky platnymi vzemi,
ve které byl zarucni pozadavek vznesen;
- pokyny k instalaci a bezpecénostnimi
informacemi v uzivatelské pfirucce.

Vyhrazeny POPRODEJNI SERVIS pro
spotiebice IKEA
Obrafte se prosim na uréené autorizované
servisni centrum v pFipadé:
e pozadavku na servis v rdmci této zdruky;
e dotazu tykajiciho se vysvétleni
instalace spotrebice IKEA do uréeného
kuchynského ndbytku IKEA;
* dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spotiebicd IKEA
Abychom védm mohli poskytnout co nejlepsi
pomoc, prosime ctéte pozorné instalacni
ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim, nez
nds kontaktujete.
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Kde nés najdete, kdyz potiebujete servisni
sluzbu

Uplny seznam uréenych
autorizovanych servisnich
center a pfislusnd telefonni
¢isla v jednotlivych zemich
najdete na posledni strané
tohoto manudlu.

@ Abychom Vam mohli poskytnout co
nejrychlejsi asistenci, doporucujeme
vyuzit telefonicky kontakt uvedeny
v tomto manualu a vzdy nahlasit
produktovy kéd IKEA (8mistny kéd) a
12mistné servisni Cislo, které najdete
na typovém stitku spotrebice.

USCHOVEJTE SI DOKLAD O
ZAPLACENI !

Je to Vs doklad o koupi a je nutny
k uplatnéni zdruky. Na dokladu o
zaplaceni je také uveden ndzev a
produktovy kéd IKEA (8mistny kod)
kazdého zakoupeného spotrebice.

Pottebujete dalsi informace?

Pro odpovéd' na Vase dalsi otdzky, které
nesouvisi se zaruénim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontaktni centrum.

Predtim, nez nds kontaktujete, doporucujeme
pozorné precist dokumentaci dorucenou
spolecné s vyrobkem.
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Biztonsagi tudnivaléok

A készilék haszndlata el6tt
olvassa el az aldbbi biztonsagi
Utmutatét. Orizze meg a késobbi
felhaszndlds érdekében.

A kézikonyvben és a késziiléken
taldlhaté fontos biztonsdgi
figyelmeztetéseket mindig olvassa
el és tartsa be. A gydarté nem
vdllal felel6sséget a biztonsdgi
utasitdsok figyelmen kivil
hagydsabdl, a készilék nem
rendeltetésszer( haszndlatabdl
vagy a késziilék kezel6szerveinek
helytelen bedllitdsaibdél eredd
karokért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év
kozott) ne engedjen a készilék
kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felndtt feligyelete
mellett tartézkodhatnak a készilék
kozelében. A 8 éves vagy idésebb
gyermekek, tovdbbd csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel él6, illetve kelld
tapasztalattal és a készilékre
vonatkozé ismeretekkel nem
rendelkezé személyek csak
feligyelet mellett haszndalhatjdk a
késziiléket, tovabbd ha el6zbleg
ellattdk Sket Gtmutatdsokkal

a készilék haszndlatdra
vonatkozéan, és ismerik a
haszndlatbdl eredd esetleges
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kockazatokat. Ne engedije,

hogy gyermekek jatsszanak a
készulékkel.

Gyermekek nem végezhetik

a készulék tisztitdsat és
karbantartdsat feligyelet nélkil.
A VIGYAZAT! A sérijlések
elkerilése érdekében, ha az qjtd
vagy annak szigetelése sérilt,
addig ne haszndlja a sitét, amig
egy szakember meg nem javitotta
azt.

/A VIGYAZAT! Folyadékot vagy
ételt ne melegitsen zart edényben,
mert azok felrobbanhatnak, illetve
a folyadékok melegitése végén
késleltetett robbandsszeri forrds
kovetkezhet be, ezért az égési
sérUlések elkerilése érdekében

az edényt 6vatosan vegye ki a
sUtébél.

/\ Ezt a mikrohulldmy sitét
ételek és italok melegitésére
tervezték. Ne szdritson ételt,
ruhanem(t, melegitépdarnat,
papucsot, szivacsot vagy hasonld
jellegl targyakat a sitében, mert
azok meggyulladhatnak. Amikor
mianyag vagy papir edényben
melegiti az ételt, ne hagyja
felUgyelet nélkil a késziléket,
mert a készilék faldn megtapadd
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maradvdanyok meggyulladhatnak.

A\ A cumisiivegek, bébiételes
Uvegek tartalmdt melegités utan
rdzza fel vagy keverje meg, és
ellendrizze az étel hémérsékletét
az égési sérilések elkerilése
érdekében. Ne melegitsen

a sutében nyers vagy egész
f6zott tojdsokat, mert azok
felrobbanhatnak.

/A Csak mikrohulldmy siitében
haszndalhaté konyhai eszkozoket
haszndljon. A sérilések elkerilése
érdekében ne haszndljon fémbdl
készUlt edényeket.

A Kizérélag az adott siitéhdz
ajdanlott ételszondat haszndljon,
ellenkezé esetben tiz keletkezhet.
/A Ha a siitébél fist jon, kapesolja
ki vagy huzza ki a késziiléket a
halézatbdl, és ne nyissa ki az
ajtajdt, mert kicsaphatnak a
langok.

A\ Ha a késziiléket a padl6tdl
legaldbb 850 mm magassdgban
helyezik Gzembe, a sérilések
elkerilése érdekében az
edényeket évatosan vegye ki a
sUt6bdl Ggy, hogy a forgotanyért
ne mozditsa el.

/A Ne haszndlja a mikrohullémy
sUt6t olajfirdében vald
kisitésekhez, mert a készilékben
nincs lehetéség az olaj
homérsékletének szabdlyozdasara.

/A Mikrohulldm siitéshez nem
lehet fémedényeket haszndini.

A Ne tévolitsa el a mikrohullam-
bevezetést védd lemezeket,
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amelyek a sitétér oldalsé falain
vannak.

(Csak bizonyos modellek).

Ezek megakaddlyozzdk, hogy
zsiradékok és ételdarabok
keriljenek a mikrohullédmok
bevezetd csatorndiba.

RENDELTETESSZERU
HASZNALAT

A FIGYELEM: Kialakitasabdl
adodoéan a késziilék mikodtetése
nem lehetséges kilsé id6zitd
szerkezettel vagy kilon
taviranyitéval.

/\ Ezt a késziléket hdztartdsi
illetve ahhoz hasonlé célokra
tervezték, mint példdul:
Uzletekben, iroddkban 1évé és
egyéb munkahelyi konyhdkban;
tanydn; szdllodak, motelek,
reggelit és szobdt kindlé és egyéb
szdllashelyek vendégei szamdra.
/A A készijléket nem nagyiizemi
haszndlatra tervezték. Ne
haszndlja a késziléket a
szabadban.

UZEMBE HELYEZES

/A A késziilék mozgatdsat

és Uzembe helyezését a
sérilésveszély csokkentése
érdekében két vagy tobb személy
végezze. Viseljen védbkeszty(t

a készilék kicsomagoldsa és
Uzembe helyezése sordn, nehogy
megvdgja magat.

/A A késziilék lzembe helyezését
és javitasat, a vizbekotést (ha van)
és az elektromos csatlakoztatdst
is beleértve, kizardlag képzett
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szakember végezheti. Csak

akkor javitsa meg vagy cserélje

ki a készilék egyes alkatrészeit,
ha az adott mivelet szerepel a
felhaszndloi kézikdnyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba

a helyiségbe, ahol az izembe
helyezést végzi. A kicsomagolas
utdn ellendrizze, hogy a készilék
nem sérilt-e meg a szdllitds sordn.
Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskedével vagy
a legkozelebbi vevészolgdlattal.
Uzembe helyezés utdn a
csomagoléanyagokat (mUanyag,
habszivacs stb.) az esetleges
fulladdasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a
gyermekek ne férhessenek hozzé.
Az aramités elkerilése érdekében
az Uzembe helyezési miveletek
el6tt hizza ki a készilék hdlézati
csatlakozéjdt. Az dramités és a
tizveszély elkerilése érdekében
az Uzembe helyezés sordn
gy6z6djon meg arrdél, hogy a
készilék miatt nem séril-e a
halézati tapkabel.

A késziiléket csak a megfelelé
Uzembe helyezést kdvetéen
kapcsolja be.

/\ Ez a készilék egy beépithetd
egység. Ne haszndlja kiilondllé
készulékként, vagy ne tegye ajtoval
zAr6do szekrénybe.

Kicsomagolds utdn ellendrizze,
hogy készilék ajtaja megfeleléen
zdrédik-e. Probléma esetén

vegye fel a kapcsolatot a
kereskedével vagy a legkozelebbi
vevészolgdlattal.
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ELEKTROMOS ARAMMAL
KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

/\ Fontos, hogy a késziléket le
lehessen vdlasztani az elektromos
halézatrdl a villasdugo kihuzdsaval
vagy az aljzat és a készilék kozé
szerelt, 1obbpdlust megszakitéval,
illetve kotelezé a késziléket az
orszagos elektromos biztonsdagi
el6irdsoknak megfeleléen féldelni.

A Ne haszndljon hosszabbitot,
elosztét vagy adaptert. Beszerelés
utdn az elektromos alkatrészeknek
hozzaférhetetlennek kell lennitk

a felhasznaléd szdmdra. Ne
haszndlja a késziléket mezitldb,
és ne nyuljon hozzd nedves kézzel.
Ne haszndlja a késziléket, ha a
tapkdbel vagy a csatlakozédugd
sérilt, illetve ha a készilék nem
mUkodik megfeleléen, megsérilt
vagy leejtették.

/A Ha a hdlézati kabel megsérul,
az dramités kockdzatanak
elkerilése érdekében a gydrtoéval,

annak szervizképvisel&jével

vagy egy hasonléan képzett
szakemberrel kell egy ugyanolyan
kabelre kicseréltetni.
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Termék leirasa
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L/

KezelSpanel

Tartozékok

Forgétanyértartd

Sutstér lampdja

Uveg forgétényér

Ajté

Pérolé

Altaldnos

A kereskedelemben kilonféle sitési tartozékok
kaphatdk. Vésdrlds elétt mindig gy6z6djon meg
arrdl, hogy ezek alkalmasak-e mikrohulldma
sutéshez. A siités megkezdése eltt gy6zddjon
meg arrél, hogy az alkalmazandé eszkézdk
ellendlinak-e a sitében keletkezé hének, és
atengedik-e a mikrohulldmokat. Amikor az ételt
és a fartozékokat beteszi a mikrohulldmu sitébe,
akkor ellenérizze, hogy azok ne érjenek hozzd

a sut belsejéhez. Ez killondsen a fémbdl készilt
vagy fém részeket tartalmazé tartozékok esetén
fontos. Ha a fémet tartalmazé tartozékok a sité
mikddése kdzben hozzdérnek a siité belsejéhez,
akkor szikra keletkezhet, és a sit6 karosodhat. A
sUt6 beinditdsa elStt mindig gyéz4djon meg arrdl,
hogy a forgdtdnyér szabadon tud-e forogni.

x1

Forgotanyértarto

A forgétdnyértartdt az tveg forgotdnyér

alé helyezze. A forgétanyértartéra az tveg

forgdtanyéron kivil soha ne helyezzen mas

edényt.

- Aforgétanyértartét helyezze be a siitébe.

Uveg forgétanyér

Minden sitési médozatndl haszndlja az iveg

forgotanyért. Ez felfogja a kicsdpdgd levet és

az olyan ételdarabokat, amelyek egyébként

beszennyeznék a sitd belterét.

- Helyezze az Uveg forgétanyért a
forg6tanyértartéra.

Pdrolo

Haszndlja a parolét behelyezett paroldkosdr

mellett olyan ételek elkészitésére, mint a halak,

z6ldségek és burgonya. A pdrolét mindig az Uveg

forgotanyérra helyezze.
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Stop gomb

Teljesitmény gomb

Memo gomb

Parolds gomb

+ /- gomb (ez a gomb az id8 és a suly
bedllitdsdra szolgdl)

Napi hasznalat

Elinditds elleni védelem / Gyermekzar

Ez az automatikus biztonségi funkcié egy
perccel azutdn kapcsol be, hogy a sité
visszatért készenléti dllapotba. (A sité akkor
van készenléti dllapotban, amikor a pontos idé
l&thaté a kijelzén, vagy, amennyiben az éra
nincs bedllitva, a szdmjegyek kozott két kis pont
[&thato).

A sit6 ajtajdt ki kell nyitni és be kell zarni (pl.
élelmiszer behelyezése a sitébe), mielétt a
biztonsagi zdr kioldana. Maskilonben a kijelzén
megjelenik a ,DOOR” felirat.

A siités sziineteltetése vagy ledllitasa

A siités sziineteltetése:

Ha ellenérizni, 6sszekeverni, vagy megforgatni
szeretné az ételt, akkor az ajté kinyitdséval a
sutés szineteltethetd. A bedllitdst a készilék 10
percig meg0rzi.

A sités folytatdsar:

Zarja be az qjtét, és nyomja meg a Start gombot
EGYSZER. A sités onnét folytatodik, ahol
megszakadt.

A Start gomb KETSZER t5rténd megnyomdsa a
sutési id6t 30 mésodperccel meghosszabbitja.
Ha nem akarja folytatni a sitést:

Vegye ki az ételt, zarja be az ajtdt, és nyomja
meg a Stop gombot. Hangjelzés hallhatd
percenként 10 percen dat, amikor a siités

:

e
B Jet kiolvasztas gomb
Start gomb

B Ajté gomb (ez a gomb az aqjté nyitdsara
szolgdl)

befejezédott. A hangjelzés kikapcsoldsdhoz
nyomja meg a Stop gombot, vagy nyissa ki az
ajtot.

MEGJEGYZES: A siit6 csak 60 masodpercig
tdrolja a bedllitdsokat akkor, ha a siités befejezése
utdn az ajtédt kinyitotta, majd visszazdrta.

Lehités

Egy funkcié befejezésekor a sitd egy hitési
miveletsort hajt végre. Ez természetes jelenség.
A miveletsor végeztével a sité automatikusan
kikapcsol.

Konyhai id6mérg

Olyankor haszndlja ezt a funkciét, amikor egy
konyhai érdra van sziksége a pontos idétartam
méréséhez kilonféle célokra, mint példdul tojés
f6zése vagy a tészta kelesztése a sités el6tt stb.

BoE ©
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1. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be a
kivant idétartamot az idébedlliton.

2. A teljesitmény gombot ismételten
megnyomva dllitsa a teljesitményt 0 W-ra.

3. Nyomja meg a Start gombot.

Hangjelzés hallhaté, amikor az idéméré
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befejezte a visszaszamlaldst.

ora D

Tartsa nyitva a sité ajtajat az Ora bedllitdsa
alatt. lly médon 5 perc dll rendelkezésére az éra
bedllitdsdhoz. Egyébként a [épések mindegyikét
60 mdsodpercen belil végre kell hajtania.

Nyomja le mindaddig a Stop gombot (3

madsodperc), amig a bal oldali szdm (éra)

villogni nem kezd.

2. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be az
ora értékét.

3. Nyomja meg a Start gombot. (A két jobb
oldali szam (perc) villog).

4. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be a
perc értékét.

5. Nyomja meg a Start gombot ismét.

Az Ora be van dllitva és miksdik.

MEGJEGYZES: Amikor a késziléket

el6szor csatlakoztatja a hdlézathoz, vagy
dramkimaraddst kdvetéen, a kijelzén semmi sem
I&4thatd. Ha az éra nincs bedllitva, a sitési id6
bedllitdsdig a kijelzén nem lathaté semmi. Ha

a kijelzérél el kivdnja tdvolitani a mar bedllitott
ora kijelzését, csak le kell nyomnia ismét 3
madsodpercig a Stop gombot, majd nyomja meg
a Stop gombot még egyszer. Az Ora funkcié
0jboli elinditdsdhoz kovesse a fenti eljérdst.

Siités és melegités mikrohullamokkal
Ezt a funkciét normdl siitésre és melegitésre
haszndlja, pl. zéldségek, hal, burgonya és hus
elkészitéséhez.

1. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be az
id6tartamot.

2. A teljesitmény gombot ismételten
megnyomva dllitsa be a teljesitményt.
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3. Nyomja meg a Start gombot.

Amint a sutési folyamat megkezdSdatt:

Az idStartamot kdnnyen megndvelheti

30 mdsodperces lépésenként a Start

gomb megnyomdsdval. Minden tovdbbi
gombnyomassal a sitési id6é 30 mésodperccel
meghosszabbodik. A sités idétartama a
+/- gombok megnyomdsdval médosithaté -
ndvelhetd vagy csokkenthetd.

A teljesitmény gombot megnyomdsdval a
teljesitményszint is médosithaté. Az elsé
gombnyomdsra az aktudlis teljesitményszint
jelenik meg. Nyomja meg ismételten a
teljesitmény gombot a teljesitményszint
médositdsdhoz. Valamennyi bedllitds
médosithaté a sités alatt, ha ugy kivdnja.

Teljesitményszint

Microwaves only

Teljesitmény | Javasolt haszndlat:

ltalok, viz, nem siri levesek, kavé,

teq, illetve magas viztartalmi egyéb
ételek melegitése. Ha az étel tojast
vagy tejfdlt fartalmaz, vélasszon kisebb
teljesitményt.

Hal, zSldség, his stb. elkészitéséhez.

750 W

Kényes elkészitési mddozatl ételekhez,
példéul nagy fehérjetartalmy
martasokhoz, tojds- és sajtételekhez,
valamint a pdrolt ételek elkészitésének
a befejezéséhez.

500 W

350 W [ Pdrolt ételek készitéséhez, vaj olvasztdsdhoz.

Kiolvaszids. Vaij, sajtok felpuhitésdhoz.

100W 1 ¢ gyl lagyitésa.

0W [ Amikor csak az IdSbedllitét haszndlja.

Jet start @

Ez a funkcié nagy viztartalmd étel gyors
felmelegitésére szolgdl, mint pl. nem sir(
levesek, kavé vagy tea. Nyomja meg a
sUtés automatikusan megkezdéséhez
teljes mikrohulldmos teljesitménnyel és 30
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madsodperces sitési idével. A gomb minden
tovabbi megnyomdsdra 30 mésodperccel
meghosszabbodik az id&tartam. A siités
id6étartama a +/- gombok megnyomdsdval
médosithatd - ndvelhetd vagy csdkkenthetd - a
funkcié elinditdsa utdn.

Kézi kiolvasztds

Kovesse a ,Sutés és melegités mikrohullamokkal”
részben leirt eljdrdst, és vdlassza a 160 W
teljesitményszintet, amikor a kézi kiolvasztast
haszndlja. Ellenérizze rendszeresen az ételt.
Némi tapasztalat birtokdban a kiilonbdzé
ételmennyiségek fiiggvényében is fel tudja majd
mérni az idéket. Manyag zacskéba, mianyag
félidba vagy kartondobozba csomagolt
fagyasztott ételeket kdzvetlenil be lehet helyezni
a siitébe, amennyiben a csomagolds nem
tartalmaz fém részeket (pl. fém zardzsinor).

A csomag alakja mddositja a kiolvasztdsi
id6tartamot. A lapos csomagok gyorsabban
olvaszthatdk ki, mint a mély tdmbaok. Vdlassza
szét a darabokat, ahogy kezdenek felengedni.
A kilondllé szeletek konnyebben engednek fel.
Kis alufélia darabokkal burkolja be azokat a
terileteket, amelyek tilsdgosan felmelegszenek
(pl. csirkecombok és szarnyak). Forditsa meg

a nagy darabokat a kiolvasztds félidejében.

A f6tt ételek, raguk és hisszdszok jobban
felengedhetdk, ha a felengedés ideje alatt
megkeveri ezeket. Kiolvasztaskor jobb, ha egy
kissé fagyottan hagyja az élelmiszert, és hagyja,
hogy a kiolvasztds a pihentetés sordn fejez6djon
be. A felengedés utani pihentetési idé mindig
javitja a minéséget, mivel azutdn a hdmérséklet
egyenletesebben lesz elosztva az ételben.

Jet kiolvasztés

Ezt a funkciét CSAK his, hal és baromfi
kiolvasztdsahoz haszndlja.

A Jet kiolvasztds funkcié csak 100 g - 2 kg kdzdtti
nett6 suly esetében haszndlhaté.

1. Nyomja meg a Jet kiolvasztds gombot.
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2. A+ /- gombokat megnyomva dllitsa be az
élelmiszer sUlyat.

3. Nyomja meg a Start gombot.

A kiolvasztdsi folyamat félidejében a sité ledll,

és a kdvetkezd utasitast adjo: FORDITSA MEG.

- Nyissa ki az ajtét.

- Forditsa meg az ételt.

- Zarja be az qjtét, és a Start gombot
megnyomva inditsa Ujra a sitét.

MEGJEGYZES: A sijté automatikusan folytatja

a funkcidt 2 perc elteltével, ha az ételt nem

forditotta meg. Ebben az esetben a kiolvasztdsi

id6 hosszabb.

Ennél a funkciondl meg kell adnia az élelmiszer

nettd sulydt. A sité ezutdn automatikusan

kiszamolja a mivelet elvégzéséhez szikséges

idét.

- Fagyasztott élelmiszerek:
Ha az élelmiszer melegebb a mélyhitési
hémérsékletnél (-18 °C), vdlasszon az
élelmiszer sUlyandl alacsonyabb stlyértéket.
Ha az élelmiszer hidegebb a mélyhitési
hémérsékletnél (-18 °C), vdlasszon az
élelmiszer silyandl magasabb silyértéket.

Etel Hints
Hus

Dardlt his, kotlett,
steak vagy husszeletek.

@

(100 g - 2,0 Kg)
Poultry

©

(100 g - 2,0 Kg)

Fish
<D

(100 g - 1,5 Kg)

Csirke, egész, darabok
vagy filék.

Egész, szeletek vagy
filék.

Az ebben a tdbldzatban nem szerepld
élelmiszereknél, vagy ha a suly kevesebb vagy
tobb az ajdnlott silyndl, kdvesse a “Sités és
melegités mikrohulldmokkal” részben leirt
eljardst, és valassza a 160 W teljesitményt,
amikor a kiolvasztdst végzi.
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Memoéria
<] B 8

A Meméria funkci6 egyszer( modszert kindl a
kedvenc bedllitdsok gyors visszahivdsdra.

A Meméria funkci6 alapelve az, hogy tdrol
mindenféle, aktudlisan kijelzett bedllitdst.

A meméridban taroltak aktivaldsa:
1. Nyomja meg a Memo gombot.
2. Nyomja meg a Start gombot.

Bedllités tdroldsar:

1. Vdlasszon ki egy funkciét

2. Végezze el a szikséges bedllitdsokat

3. Tartsa lenyomva a Memo gombot 3
mdsodpercig, amig egy hangjelzés nem
hallhaté. A bedllitds taroldsra kerilt.
Annyiszor Ujra lehet programozni a
memodridt, ahdnyszor csak kivanja.

Amikor a késziléket a hdlézathoz csatlakoztatja,
vagy dramkimaraddst kdvetéen, a Memo funkcid
alapbedllitésként az 1 perc és 750 W értékeket
tarolja.

Parolas
@ ® S

BoE @

Xl IR HTHEN

Ennek a funkciénak a haszndlataval olyan ételek

készitheték el, mint a zéldségek és halak.

Mindig haszndlja a sitéhoz tartozd parolét ennél

a funkciéndl.

1. Nyomja meg a Pdrolds gombot.

2. Ezutdn ismételten nyomja meg a Pdrolds
gombot az élelmiszerosztdly kivdlasztdsdhoz.

3. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be az
élelmiszer sUlydt.

4. Nyomja meg a Start gombot.
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Helyezze az ételt a pdroldrécsra.

Yy

Ontssn 100 ml (1 dI) vizet a pdrolé alsé részébe.

Tegye rd a fedelet.

/\ VIGYAZAT! A Pérolé csak mikrohullémo
sUt6ben vald haszndlatra van tervezve!

Soha ne haszndlja semmilyen mds funkciéhoz.
A pdrolé haszndlata barmilyen més funkciéndl
kdrosoddst okozhat.

A siit6 beinditdsa el6tt mindig gy6z6djon meg
arrdl, hogy a forgdtanyér szabadon tud-e
forogni.

A pdroldt mindig az Uveg forgdtanyérra
helyezze.
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Zoldségek elkészitése

Helyezze a zoldségeket a pdroldkosarba.
Ontsén 100 ml vizet az alsé részbe.

Fedje le feddvel, és dllitsa be az idét.

A puha z6ldségekhez, mint a brokkoli és

poéréhagyma, 2-3 perc elkészitési id6 szikséges.

A keményebb zdldségekhez, mint a répdk és a
burgonya, 4-5 perc elkészitési id6 szikséges.

Etel

Tanécsok

Burgonya
/ gySkeres
zoldségek

(150 g - 200 g)

Zo6ldségek
(karfiol és
brokkoli)

7Sy

(150 g — 500 g)

Egyforma méretieket
haszndljon.

Végja egyforma
darabokra a
zoldségeket.

F6zés utan 1-2 percig
pihentesse.

Fagyasztott
z0ldség

%
(150 g - 500 g)

Fézés utdn 1-2 percig
pihentesse.

Halfilék
N
(150 g - 500 g)

Teritse szét a filéket
egyenletesen a
pdrolérdcson. A
vékony részek fedjék
egymadst. F6zés utdn
1-2 percig pihentesse.

/\ VIGYAZAT: A készilék és annak
hozzéférhets részei nagyon felforrésodnak
haszndlat kézben. Legyen évatos, hogy ne
érintse meg a f(téelemeket. A kisgyermekeket
tartsa tévol a készilékidl.
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A haszndlat alatt és azt kdvetéen be érintse
meg a készilék fitéelemeit vagy belsd feltletét
- égésveszély. Ne hagyja, hogy a készilékhez
ruhadarabokkal vagy mds gyulékony anyaggal
hozzdérjenek, amig valamennyi komponens
teljesen le nem hilt.

VIGYAZAT: A készilékben ne haszndljon
melegitéshez vagy sitéshez zdart dobozokat vagy
tartalyokat.

A bennik fejlédé nyomds hatdsdra
felrobbanhatnak, és a késziilékben kart tehetnek.

VIGYAZAT: Ha a késziléket kombindilt
Uzemmddban mikddteti, a gyermekek csak
felnétt feligyelete mellett haszndlhatjdk a
késziléket a létrejové magas hémérséklet miatt.

VIGYAZAT: Eléfordulhat, hogy buborékképzédés

nélkil 1épi 10l a folyadék forraspontjdt. Ez a

forrasban levs folyadék hirtelen kicsorduldsat

eredményezheti. Ennek elkerilése érdekében a

kévetkezbk szerint jdrjon el:

1. Kerilje a szik nyakd edények alkalmazdsat.

2. Keverje 6ssze a folyadékot az edény
készilékbe helyezése el6tt, és hagyjon
benne egy tedskanalat.

3. Afelmelegitést kdvetéen hagyjon egy kis
pihendidét, és a készilékbdl vald kivétel el6tt
Ujra keverje &ssze a folyadékot.

VIGYAZAT: Gyerekételek vagy cumisiivegben
levd folyadékok felmelegitését kdveten elészor
mindig rdzza &ssze az anyagot, és ellendrizze
annak hémérsékletét.
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Mi a teendd, ha ...
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mUkodik.

A hdlézati dramelldtas
vagy a készilék nincs
csatlakoztat.

Ellendrizze a biztositékokat,
és gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincs-e dramkimaradds.

Az qijté nincs bezdrva.

Nyissa ki, majd csukja be az ajtét,
mieldtt ismét probdlkozna.

Uzenet jelenik meg, mint példdul:

F2, F3C, F7 vagy Err2, Err3, Err5.

A siitd felismerte, hogy
egyik érzékelSjénél vagy
hasonlé helyen hiba
tortént.

Vdlassza le a késziléket a
hdlézatrdl, és varjon 10 percet
az Ujboli csatlakoztatds elétt,
majd prébdlja meg még
egyszer mikodtetni a sUtét. Ha
a probléma tovdbbra is fenndll,
hivja a szervizt.

Az élelmiszer egyenetlenil
melegszik.

A nagyon vékony darabok,
mint a csirkeszarnyak
csucsai és hasonlok,
nincsenek darnyékolva.

Arnyékolja a vékonyabb
darabokat alufélidval.

Az élelmiszer
melegitése 10l magas
teljesitményszinten tortént.

Vélasszon alacsonyabb
teljesitményszintet.

A forgdtanyér ledllt

Ellendrizze, hogy a forgdtanyér
és a forgdtanyértarté a helyén
van-e, az élelmiszer kdzépre
van-e helyezve, nem érintkezik-e
a sUtétér falaival.

Food isn't turning.

The turntable has stopped.

Ellendrizze, hogy a forgétanyér
és a forgdtanyértartd a helyén
van-e, és a sitétér alja fiszta-e.

Hivatalos Szervizkézpont
Miel6tt a Hivatalos Szervizkdzpontot hivné:

1.

Nézze meg, hogy meg tudja-e oldani a problémat sajét maga (Iésd a ,Mi a teendd, ha...”

tdblazatot).

2. Kapcsolja ki és ismét be a késziiléket, és ellenérizze, hogy megoldédott-e a probléma.
Ha a fenti ellendrzések elvégzése utdn a hiba tovabbra is fenndll, forduljon az IKEA Hivatalos
Szervizkdzpontjdhoz.
Mindig adja meg:

a hiba tipusdt;

a készilék pontos tipusdat és modellszamat;
a Hivatalos Szervizkdzpont hivatkozdsi szamat (a térzslapon a ,Service” szé utdn dll6 szam), amely a
sut6tér belsé szélén taldlhatd (akkor Iathatd, ha ki van nyitva az ajtd);

a teljes cimét;
a telefonszdmét.

HEYITEE 0000 000 00000

Ha barmilyen javitas vdlik szikségessé, kérjik, forduljon az IKEA hivatalos szervizkdzpontjdhoz (annak
biztositdsa érdekében, hogy eredeti alkatrészeket haszndlnak, és a javitdsokat megfeleléen végzik el).
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Miszaki adatok

30

Modell azonositdsa: MATALSKARE 403 687 70
MATTRADITION 603 687 69 ; 104 117 70 ; 304 117 69.

Tapfesziltség

220-240 V/50 Hz

Névleges teljesitményfelvétel 1300 W

Biztositék 10 A (UK 13 A)

Mikrohullédmos kimend teljesitmény 750 W

Kilsé méretek (MaxSzxMé) 394 x 595 x 320

Sutétér belsé méretei (MaxSzxMé) 187 x 370 x 290
A miszaki adatok a készilék belsejében 5. P ]
elhelyezett adattdbldn vannak feltintetve. ~__ooooo £ CEX oo

Melegitési teljesitményteszt adatok az IEC

60705 sz. szabvannyal 6sszhangban.

A Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsdg,
SC. 59H, a mikrohulldmu siték melegitési
teljesitményének értékeléséhez melegitési
normat vezetett be. Ehhez a készilékhez a
kovetkezbket javasoljuk:

oo[Joo O

=

Teszt Mennyiség Kb. idé Teljesitményszint Edény
12.3.1 750 g 10 perc 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5 V2 perc 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 perc 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 g 2 perc 40 mp Jet kiolvasztds

MEGJEGYZES: Ez az informacié kizarélag a szakképzett technikus szdmdra szél.

Beszerelés

A készilék beszerelése

K&vesse a mellékelt szerelési utasitdsokat a
készilék Gzembe helyezésekor.

Gyermekek nem végezhetik az izembe
helyezési miveleteket. Tartsa tdvol a
gyermekeket a készilék Gzembe helyezése
alatt. A csomagoldéanyagot (mGanyag félia,
polisztirol elemek stb.) gyermekektél tévol
kell tartani a készilék Gzembe helyezése
alatt és azt kdvetben.

Haszndljon véddkesztyit az Gsszes
kicsomagoldsi és izembe helyezési mivelet
végrehajtdsakor.

A készilék mozgatdsdat és lzembe
helyezését két vagy t6bb személynek kell
végeznie. A késziléket le kell valasztani az
elektromos tdphdlézatrdl barmilyen Gzembe

helyezési mivelet végzése el6tt.

A késziilék kicsomagoldsa utdn ellendrizze,
hogy a szdllitds sordn nem sérilt-e meg.
Problémdk esetén vegye fel a kapcsolatot
a kereskedével vagy a legkozelebbi
vevészolgdlattal.

Kicsomagolds utdn ellenérizze, hogy
készilék ajtaja megfeleléen zarédik-e.
Problémdk esetén vegye fel a kapcsolatot
a kereskedével vagy a legkdzelebbi
vevészolgdlattal. A kdrosodds megel6zése
érdekében csak az Gzembe helyezéskor
vegye le a sitét a hungarocell
véd&alapzatrél.

A belzemelés sordn gy6z6djon meg

arrél, hogy a készilék miatt nem séril-e a
halézati tapkdbel.
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Elektromos csatlakozas

A hdlézatra csatlakoztatds el6tt

Ellendrizze, hogy a tdrzslapon jelzett fesziiltség
megegyezik-e a lakds fesziltségével.

Az adattdbla a sitd elilsd szegélyén van (Iathatd,
amikor az ajté nyitva van).

Ne tavolitsa el a mikrohulldm-bevezetést védo
lemezeket, amelyek a sit6tér oldalsé falain
vannak. Ezek megakaddlyozzdk, hogy zsiradékok
és ételdarabok keriiljenek a mikrohulldmok
bevezetd csatorndiba.

Gy6z48djon meg arrdl a szerelés el6tt, hogy a sitd
beltere ires.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a készilék nincs
megsérilve.

Gy6z48djon meg arrdl, hogy a sitd ajtaja
tokéletesen zdr-e, valamint hogy a tdmités nem
sérilt-e meg. Vegyen ki mindent a sitébél, majd
egy puha nedves ruhadarabbal tisztitsa ki a
belteret. Ne haszndlja a késziiléket akkor, ha

a hdlézati tapkdbel vagy a villdsdugd sériilt,
tovdbbd ha a készilék nem miksdik megfelelGen,
vagy ha megsérilt vagy leesett. A hdlézati
tapkdbelt, illetve a villésdugét soha ne martsa
vizbe. A hdlézati tdpkdbelt ne helyezze meleg
feliletek kézelébe. llyen esetekben dramités, iz
vagy egyéb veszélyek kdvetkezhetnek be.

A csatlakoztatds utan

A siité csak akkor mikadtethets, ha az ajté jol be
van zdrva.

Az el§irds értelmében a késziléket foldelni kell.
A gydrté semmilyen felel&sséget nem véllal az
ennek elmaraddsa miatt bekovetkezd személyi
sérilésekért vagy anyagi kdrokért.
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A gyarté nem felel&s semmilyen olyan
problémdért, amelyet az okozott, hogy a
felhaszndlé elmulasztotta betartani ezeket az
utasitdsokat.

A jelen utasitasok betartdsanak elmulasztasa
veszélyhelyzetekhez vezethet. A gydrté nem vdllal
semmilyen felelsséget személyek vagy dllatok
sériiléseiért, illetve a vagyoni karokért, ha a jelen
tandcsokat és évintézkedéseket nem tartottdk be.
FIGYELEM: Kialakitdsdbol adéddan a késziilék
m{kodtetése nem lehetséges kilsé id6zité
szerkezet vagy kijlon tavirdnyité Gtjdn.

A izembe helyezést kdvetéen az elektromos
alkatrészeknek hozzdférhetetlennek kell lennitk a
felhaszndlé szamdra.

Az érvényes biztonsdgi eléirdsoknak vald
megfelelés érdekében a beszerelésnél legaldbb
3 mm-es érintkez6tdvolsdgu tobbpdlust kapcsold
haszndlata szikséges.

VIGYAZAT: A hélézati tapkabelnek elég
hosszinak kell lennie ahhoz, hogy a késziiléket

- miutdn a helyére beszerelték - a halézati
tapelldtashoz csatlakoztassa.

Ne hizza a hdlézati tapkdbelt.

Ha a hdlézati tapkdbel megsérilt, azt egy

vele megegyezdvel ki kell cserélni. A hdlézati
tapkdbel cseréjét szakembernek kell végeznie

a gyarté utasitdsaival és a hatdlyos biztonsagi
el6irasokkal 6sszhangban. Forduljon a hivatalos
szervizkézponthoz.

Ne haszndlja a késziléket akkor, ha a hdlézati
tapkdbel vagy a villdsdugé sérilt, tovabbd ha

a készilék nem mikddik megfeleléen, vagy ha
megsérilt vagy leesett. A hdlézati tdpkdbelt, illetve
a villdsdugét soha ne martsa vizbe. A hdlézati
tapkdbelt ne helyezze meleg feliiletek kdzelébe.
Ne érjen a késziilékhez semmilyen nedves
testrészével, és ne haszndlja mezitldb.

Dugasszal felszerelt készilékek esetén, ha a
dugasz nem megfeleld a hdlézati aljzathoz, vegye
fel a kapcsolatot egy szakemberrel.

Ne haszndljon hosszabbité vezetékeket, elosztokat
vagy adaptereket. Ne csatlakoztassa a késziléket
olyan aljzathoz, amely tavirdnyitéval vezérelhetd.
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

A\ VIGYAZAT! A mikrohullémy
energia ellen védelmet nyUjté burkolat
eltavolitdsdval jard javitdsi vagy
karbantartdsi munkdkat kizdrolag
szakképzett személy végezheti, mert
ez hozzd nem ért6 személyek szamdra
veszélyes.

A\ VIGYAZAT! A sijt6 fisztan
tartésénak elmulasztdsa a felilet
kdrosoddsdhoz vezethet, ami
kedvezétlenil befolydsolhatja a
készilék éleftartamdt, és esetleg
veszélyes helyzeteket eredményezhet.

/\ VIGYAZAT! A siitét rendszeresen
tisztitani kell, és el kell tvolitani beléle
az ételek okozta lerakdddsokat.

A\ VIGYAZAT! Az Gramiités elkerillése
érdekében barmilyen karbantartdsi
vagy tisztitdsi mivelet elétt gy6zédjon
meg arrél, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl.
Soha ne haszndljon géznyomdssal
m{kodd tisztitokésziléket.

/A VIGYAZAT! Ne haszndljon
durva, korroziv tisztitdszereket

vagy éles fémkapardkat a sitéaijtd
Uvegének tisztitdsdhoz, ugyanis azok
osszekarcolhatjak a feliletét, ami az
Uveg toréséhez vezethet.

A\ Az égési sérilés elkerilése
érdekében Ugyeljen arra, hogy a
készUlék lehiljon, mielStt barmilyen
tisztitdsi vagy karbantartdsi miveletet
végezne.

A\ VIGYAZAT! Az Gramiités elkerillése
érdekében a ldmpa cseréje elott
kapcsolja ki a késziléket.
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A CSOMAGOLOANYAGOK
ARTALMATLANITASA

A csomagoléanyag 100%-ban Gjrahasznosithatd, és
el van l&tva az Gjrahasznositds jelével.Z 3

A csomagolds kiilonféle részeinek hulladékba
helyezését ezért felelGsségteljesen és a hulladékok
elhelyezését szabdlyozé helyi rendelkezésekkel
teljes Gsszhangban végezze.

A HAZTARTASI KESZULEKEK
KISELEJTEZESE

Ez a készilék jrahasznosithaté vagy
Ujrafelhaszndlhaté anyagok felhaszndlasdval
készilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jdrjon el. Az elekiromos
hdztartdsi készilékek kezelésére, hasznositésara és
Ujrafeldolgozdsdara vonatkozé tovdbbi informécidkért
forduljon az illetékes helyi hatésdghoz, a hdztartdsi
hulladékok begydjtését végzé vdllalathoz vagy az
Uzlethez, ahol a késziléket vasdrolta. Ez a késziilék
az elektromos és elekironikus berendezések
hulladékairdl szél6 2012/19/EU irdnyelv szerinti
jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék
szabalyszer( elhelyezésével On segit elkerijini a
kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
negativ kovetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré dokumentumokon

taldlhatd wmjel azt jelzi, hogy a késziléket nem
szabad hdztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai készilékeknek megfeleld
gy(jtéhelyen kell leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI
TANACSOK

A sit6t csak akkor melegitse eld, ha a sitési tabldzat
vagy a recept ezt irja elé. Haszndljon sotét szinlre
lakkozott vagy zomdncozott siitéedényeket, mert
ezek jobban felveszik a h6t. A hosszy siitést igénylé
ételek a sitd kikapcsoldsat kdvetden tovabb stlnek.

¢
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett készijlék
eredeti vasarldsi napjatél szamitott &t évig
érvényes. A vasarlds bizonyitékaként az eredeti
nyugta szolgdl. A garancia alapjdn végzett
munka nem hosszabbitja meg a készilék
garancidlis idészakdt.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajat vagy
hivatalos szervizpartnere hdlézatdn keresztil.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhdzban tortént
vasarlds napjatdl kezdve vonatkozik a készilék
azon hibdira, amelyeket a hibds gyartas

vagy anyaghibdk okoznak. A garancia csak
hdztartdsi célu haszndlat esetén érvényes. A
kivételek a “Mire nem terjed ki a garancia?”
cim alatt taldlhaték. A garancidlis idészak alatt
a garancia kiterjed a hiba megsziintetésével
kapcsolatban felmerils kdltségekre (pl. javitds,
alkatrészek, munka és utazds), feltéve ha javitds
céljébdl specidlis kiaddsok nélkil hozzaférhetd
a készilék. Ezekre a feltételekre az Eurdpai
Unié irdnymutatdsai (99/44/EK) és az adott
helyi jogszabdlyok tekintendék iranyaddnak.

A kicserélt alkatrészek az IKEA tulajdonat
képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma megsziintetése
érdekében?

Az IKEA dltal kijeldlt szolgdltaté megvizsgdlja
a terméket, és - sajat beldtdsa szerint - eldonti,
hogy vonatkozik-e a garancia a problémara.
Ha igen, akkor az IKEA szolgdltatdja vagy
annak hivatalos szervizpartnere - sajat
szerviztevékenységén belil és a sajat beldtdsa
szerint - megjavitja vagy egy ugyanolyan vagy
hasonlé termékre kicseréli a meghibdsodott
terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

* Normdl kopds és elhaszndlédds.

e Szdndékossdgbdl vagy hanyagsagbol
eredd kdrosodds, a haszndlati Gtmutaté be
nem tartdsa, a helytelen Gzembe helyezés
vagy a nem megfelelé fesziltségre
kapcsolds miatti kdrosodds, a kémiai vagy
elektrokémiai reakcié miatti kdrosodds, a
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rozsda, korrdzié vagy viz miatti kdrosodds,
beleértve - korlatozas nélkil - a vezetékes
viz tdlzott kalciumtartalma miatti kdrosoddst
is, valamint a normdlistol eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti karosodds.

Az elhaszndlodé alkatrészek, igy az elemek
és izzok.

A készilék normdl haszndlatat nem
befolydsolé funkcié nélkili és diszitd
elemek, beleértve a karcoldsokat és az
esetleges szineltéréseket is.

Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz{rék, lefolyérendszerek

vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltombdésének megszintetése miatti
véletlen kdrosodds.

Az aldbbi alkatrészek karosodasar:
kerdmiaiveg, tartozékok, cserépedény- és
evBeszkozkosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és izzéburkolatok,
véddracsok, gombok, készilékhdzak

és készilékhdzrészek, hacsak ezekrél a
karosoddsokrél nem bizonyithaté be, hogy
gydaridsi hibdk okoztdk Sket.

Azon esetek, amikor a helyszinre kiszall6
szakember nem taldl hibdt.

Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltatonk és/vagy valamilyen hivatalos
szerz8déses szervizpartner végez el, illetve
amikor nem eredeti alkatrészek kerilnek
felhaszndldsra.

Azon javitdsok, amelyek a hibds vagy

nem a specifikdcié szerint végzett izembe
helyezés miatt szikségesek.

A készilék nem hdztartdsi célt haszndlata,
tehdt példdaul professziondlis haszndlat
esetén.

Szdllitési sérilések. Ha a vevé maga
szdllitja a terméket otthondba vagy mds
cimre, az IKEA nem felel8s semmilyen
karért, ami esetleg a szdllitas alatt
bekdvetkezik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket a vevé kézbesitési
cimére, akkor a terméknek ezen kézbesités
sordn bekdvetkezett sérilését az IKEA fogja
fedezni.

Az IKEA készUlék eredeti belizemelésének
elvégzésekor felmerilt koltség.

Azonban ha az IKEA szolgdltatéja vagy
annak hivatalos szervizpartnere megjavitja
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vagy kicseréli a késziléket a jelen garancia
feltételei alapjdn, a szolgdltatd vagy
annak hivatalos szervizpartnere szikség
esetén Ujra Uzembe helyezi a megjavitott
késziiléket, illetve izembe helyezi a
cserekészijléket.

Ezek a korldtozdsok nem vonatkoznak az

olyan hibdtlan munkdra, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhaszndlva azért végez

egy szakember, hogy a késziléket egy mdsik

EU tagdllam m{szaki biztonségi normdihoz

igazitsa.

Az adott orszag térvényeinek hatdlya

Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az adott
orszdg térvényi eldirdsaival, vagy meghaladjék
azokat. Ezek a feltételek azonban semmilyen
médon nem korldtozhatjdk a helyi torvényi
elSirdsokban leirt vésarléi jogokat.

Terileti érvényesség

A valamelyik EU tagdllamban vdsarolt és aztan

egy masik EU tagdllamba Gtvitt készilékek

esetén a szervizelés az Uj orszdgban érvényes

garancidlis feltételek keretén belll torténik. A

garancidn belili szervizelési kotelezettség csak

akkor dll fenn, ha a készilék és a beizemelése

megfelel a kdvetkezSknek:

- azon orszdg miszaki specifikacidjdnak,
ahol a garancidlis igény felmerdl;

- az Osszeszerelési utasitésnak és a
Felhasznaléi kézikdnyv Biztonsdagi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA berendezésekhez

Kérjuk, forduljon az IKEA Hivatalos

Szervizkdzpontjédhoz, amennyiben:

*  Garancidlis és garanciaidén toli
szervizelésre van szijksége

* Az IKEA késziléknek a megfeleld IKEA
konyhabutorba térténé beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

o Az IKEA készilékek funkcidinak tisztdzdsara
irdnyul6 kérdése van.

Annak érdekében, hogy a leghatékonyabban

tudjunk 6nnek segiteni, kérjik, tanulmdanyozza

at a az Osszeszerelési utasitast és/vagy a

Felhaszndloi kézikdnyvet, mielétt minket hiv.
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Elérhet8ségeink, ha szervizre van szilksége

Ezen tdjékoztatd utolsd
oldaldn taldlhaté az
orszdgonkénti IKEA kijeldlt
Hivatalos Szervizkdzpontjainak
és a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listdja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani Onnek,
javasoljuk, hogy a jelen kézikdnyvben
feltintetett telefonszamokat haszndlja.
Mindig hivatkozzon annak a
késziiléknek a kézikényvében szereplé
szdmokra, amelyre vonatkozéan
segitségre van sziksége. Kérjik,
minden esetben hivatkozzon a termék
IKEA cikkszémra (8 jegyi kéd), illetve
a 12 jegyi szervizszamra, amely a
készilék adattdblajan taldlhaté.

ORIZZE MEG A VASARLASI NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarldst, és ez kell a
garancia érvényesitéséhez is. A vdsarldsi
nyugta tartalmazza minden egyes
vasarolt készilék esetében annak IKEA
nevét és cikkszamat (8 jegyl kdd).

Szilksége van segitségre ezen tilmenéen?
Ha bdrmilyen tovabbi, a készilék értékesités
utdni szervizelésével nem kapcsolatos
kérdése van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a legkdzelebbi IKEA druhdz telefonos
Ugyfélszolgdlatéval. Javasoljuk, hogy a
hivds el6tt olvassa el alaposan a készilék
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JOTALLASI SZELVENYEK
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Bejelentés idSpontja:

JOTALLASI SZELVENY

Az elhéritott hiba leirdsa:

Ertékesskkenés oka, mértéke:

Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:

Gydrtdsi szam:

Eladds kelte:

(PH.) aldiras

Eladd szerv:

A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NBVE! ... MUNKAIAPSZAM? s (betivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladé szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesskkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotdllas vj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ... v, MUNKQIOPSZAM? (betiivel)
20 ho nap
(PH.) aldiras Elad szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NVE! ..o MUNKAIOPSZAM? s (betvel)
20 ho nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés iddpontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesokkends oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZNEVE: e MUNKQIGPSZAM: (betvel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gyartasi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: Munkalapszam: (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtési szam:
Ertékesskkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
Ajotalias 0j hatarideje: 20 n
SZEIVIZ NEVE: ... MUNKQIPSZAM: (betiivel)
20 hé nap
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Cuprins

Informatii privind siguranta 38
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Utilizarea zilnica 42
Ce trebuie sa faceti daca ... 47

Informatii privind siguranta

Tnainte de a utiliza aparatul,

cititi aceste instructiuni privind
siguranta. Pastrati-le la indeménad
pentru a le putea consulta si pe
viitor.

Aceste instructiuni si aparatul

n sine furnizeazd avertismente
importante privind siguranta,

care trebuie respectate
intfotdeauna. Producdtorul nu Tsi
asuma nicio rdspundere pentru
nerespectarea acestor instructiuni
de sigurantd, pentru utilizarea
necorespunzdtoare a aparatului
sau pentru setarea incorectd a
butoanelor de comanda.

/A Nu lasati aparatul la indeména
copiilor foarte mici (0-3 ani).

Nu lasati aparatul la indeména
copiilor mici (3-8 ani) decat daca
sunt supravegheati in permanentad.
Copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoanele cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau
fara experienta si cunostinte pot
folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite
cu privire la utilizarea in siguranta
si infeleg riscurile implicate.

Copiii nu trebuie sd se joace cu
aparatul. Curdtarea si intretinerea
nu trebuie sd fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

38
Date tehnice 48
Instalarea 48
Racordarea electrica 49
Environmental concerns 50
GARANTIE IKEA 51

/\ AVERTISMENT: Dacd usa sau
garniturile usii sunt deteriorate,
cuptorul nu trebuie utilizat pdnda
cand nu a fost reparat - pericol de
ranire.

/\ AVERTISMENT: Lichidele si
alimentele nu trebuie incalzite

in recipiente sigilate - pericol de
explozie; incdlzirea bduturilor
poate cauza fierberea eruptivd
intarziatd, recipientul trebuie
manevrat cu atentie - pericol de
arsuri.

/A Cuptorul cu microunde este
destinat incalzirii alimentelor

si bauturilor. Nu deshidratati
alimente sau haine si nu incalziti
perne electrice, papuci, bureti si
alte articole similare - pericol de
incendiu.

Atunci cand incdlziti alimente in
recipiente din plastic sau hdrtie,
supravegheati cu atentie cuptorul -
pericol de incendiu.

/A Continutul biberoanelor si al
caserolelor cu mancare pentru
copii trebuie amestecat sau agitat,
iar temperatura trebuie verificatd -
pericol de arsuri.

Nu Tncdlziti oud in coaja si oud
fierte tari intregi - pericol de
explozie.
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/\ Folositi numai ustensile
adecvate pentru prepararea la
microunde. Nu folositi recipiente
metalice - pericol de ranire.

/A Folositi exclusiv sonda de
temperaturd recomandata pentru
acest cuptor - pericol de incendiu.

/A Dacd observati fum, opriti sau
deconectati aparatul de la sursa
de alimentare si pastrati inchisa
usa cuptorului pentru a indbusi
flacarile.

/A Dacd aparatul este instalat

la un nivel egal sau mai inalt de
850 mm fatd de nivelul planseului,
aveti grija sa nu mutati placa
rofativd cdnd scoateti recipientele
- pericol de ranire.

/A Nu utilizati cuptorul cu
microunde pentru prdjirea in
baie de ulei, intrucdt temperatura
uleiului nu poate fi controlata.

/A Recipientele metalice pentru
alimente sau bauturi nu sunt
adecvate n timpul prepardrii la
microunde.

/A Nu scoateti plécile de protectie
ale admisiei microundelor aflate
pe partea laterald a peretilor
cavitdtii cuptorului (doar anumite
modele).

Acestea impiedicd patrunderea
particulelor de grasime si de
alimente in canalele de admisie a
microundelor.

UTILIZAREA PERMISA

/\ ATENTIE: Aparatul nu trebuie
sd fie pus in functiune prin
infermediul unui intrerupdtor
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extern, cum ar fi un temporizator,
sau al unui sistem de comandd la
distantd separat.

/A Acest aparat este proiectat
pentru a fi utilizat in locuinte,
precum si in alte spatii similare,
precum: bucatdrii destinate
personalului din magazine, birouri
si alte spatii de lucru; ferme; de
catre clientii din hoteluri, moteluri,
unitati de cazare de tip ,,bed

and breakfast” si alte spatii
rezidentiale.

/A Acest aparat nu este destinat
utilizarii in scop profesional. Nu
utilizati aparatul afara.

INSTALAREA

/A Manevrarea si instalarea
aparatului trebuie sa fie efectuate
de doud sau mai multe persoane
- risc de ranire. Folositi manusi

de protectie la despachetare si
instalare - risc de tdiere.

/\ Instalareq, inclusiv racordarea
la reteaua de alimentare cu

apd (dacd este necesara) si la
reteaua de alimentare cu energie
electrica, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Nu reparati si nu inlocuiti
nicio piesd a aparatului, daca
acest lucru nu este indicat in mod
expres In manualul de utilizare. Nu
|dsati copiii in apropierea zonei
de instalare. Dupd despachetarea
aparatului, asigurati-va ca

acesta nu a fost deteriorat in
timpul transportului. Dacd apar
probleme, contactati distribuitorul
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sau cel mai apropiat serviciu de
asistentd tehnica postvanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile
de ambalaje (bucati de plastic,
polistiren etc.) nu trebuie lasate

la indemdna copiilor - risc de
asfixiere. Inainte de orice operatie
de instalare, aparatul trebuie sa
fie deconectat de la reteaua de
alimentare cu energie electricd

- risc de electrocutare. In timpul
instaldrii, aveti grija ca aparatul
sa nu deterioreze cablul de
alimentare - risc de incendiu sau
de electrocutare. Activati aparatul
numai atunci cénd instalarea a fost
finalizata.

/A Acest aparat este proiectat
pentru a fi utilizat incorporat. Nu
utilizati aparatul fard ca acesta
sa fie sprijinit pe un suport sau
montat intr-un dulap. Dupd
despachetarea aparatului,
asigurati-va cd usa acestuia se
inchide bine. Dacd apar probleme,
contactati distribuitorul sau cel
mai apropiat serviciu de asistentd
tehnica post-vanzare.

AVERTISMENTE PRIVIND
ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

/A Aparatul trebuie s& poatd fi
deconectat de la reteaua electrica
fie prin scoaterea stecherului

din priza (dacd stecherul este
accesibil), fie prin intermediul

unui intrerupdtor multipolar

situat in amonte de prizd, in
conformitate cu normele privind
cablurile electrice, si trebuie sa

40

fie impdamantat in conformitate
cu standardele nationale privind
siguranta electrica.

/A Nu utilizati prelungitoare, prize
multiple sau adaptoare. Dupa
finalizarea instaldrii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile pentru utilizator. Nu
utilizati aparatul daca aveti parti
ale corpului umede sau cand
sunfeti desculfi. Nu puneti in
functiune acest aparat dacd are
cablul de alimentare sau stecherul
deteriorat, dacd nu functioneazd
corespunzdtor sau dacd a fost
deteriorat sau a cazut pe jos.

A\ In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit cu
unul identic de catre producdtor,
agentul sdu de service sau alte
persoane calificate, pentru a
evita orice pericol sau risc de
electrocutare.
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Descrierea produsului
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L/

Panoul de comanda

Accesorii
Suportul pldcii rotative

Becul cavitdtii

Placa rotativa de sticla

Usa

Oala de gatit cu aburi

Generalitati

Existd mai multe accesorii disponibile pe piatd.
Tnainte de a le cumpdra, verificati ca acestea sa
fie adecvate utilizarii la microunde.

Controlati ca ustensilele utilizate sa fie rezistente
la cuptor si sG permitd trecerea microundelor prin
ele, inainte de a incepe sa gatiti.

Cand puneti alimentele si accesoriile in cuptorul
cu microunde, verificati ca acestea sd nu intre in
contact cu partea interioard a cuptorului.

Acest lucru este important in special cu
accesoriile fabricate din metal sau cu parti din
metal.Dacd accesoriile ce contin metal intrd in
contact cu inferiorul cuptorului, in timp ce cuptorul
functioneazg, se pot produce scdntei, iar cuptorul
se poate deteriora.

Controlati intotdeauna ca placa rofativa sa

se poatd invarti liberd inainte s inceapd sa
functioneze cuptorul.

x1

Suportul placii rotative

Utilizati suportul pentru placa rotativd pus sub

placa rotativa din sticld. Nu puneti niciodatd

niciun fel de ustensile pe suportul pldcii rotative.

- Fixati suportul pentru placa rotativd in cuptor.

Placa rotativa de sticla

Utilizati placa rotativa de sticla pentru toate

metodele de gadtit. Aceasta va colecta picdturile

de sos si particulele de alimente care, altfel, ar

pdta si ar murdari interiorul cuptorului.

- Asezati placa rotativa de sticla pe suportul
pentru placa rotativa.

Oala de gatit cu aburi

Utilizati oala de gdtit cu aburi cu filtrul de sita

montat, pentru alimente gen peste, legume si

carfofi.

Asezati infotdeauna oala de gatit cu aburi pe

placa rotativa din sticld.
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Panoul de comanda
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Butonul Stop

Butonul Putere

Butonul Memo

Butonul Aburi

Butonul + /- (utilizati acest buton pentru
a regla ora sau greutatea)

Utilizarea zilnica

Protectie impotriva pornirii / Blocarea tastelor
Aceastd functie automatd de sigurantd este
activatd la un minut dupd ce cuptorul a revenit la
modalitatea de functionare “repaus”. (Cuptorul
este in modul , standby” cdnd ora este afisatd in
format de 24 de ore sau dacd ceasul nu a fost
reglat, cdnd pe afisaj apar cele doud puncte mici
intre cifre). Usa trebuie sd fie deschisd si inchisd,
de exemplu pentru a pune alimentele induntru,

inainte ca dispozitivul de sigurantd sd fie eliberat.

in caz contrar, afisajul va indica “DOOR” (USA).

Pentru a intrerupe sau a opri gatitul

Pentru a intrerupe gatitul:

Gatitul poate fi intrerupt prin deschiderea

usii, pentru a verifica, intoarce sau amesteca
mdncarea. Reglarea se va mentine timp de 10
minute.

Pentru a continua gdtitul:

Inchideti usa si apdsati pe butonul Start O DATA,
Gatitul va continua de unde a fost intrerupt.
Apdsarea butonului Start DE DOUA ORI creste
durata cu 30 de secunde.

Dacd nu doriti continuarea gatitului:

Scoateti mancareq, inchideti usa si apdsati pe
butonul Stop.

Un semnal acustic va semnaliza la fiecare minut
timp de 10 minute faptul cd durata de coacere

:

e
B sutonul Decongelare Jet
Butonul Start

B sutonul pentru usd (utilizati acest buton
pentru a deschide usa)

B—CO®

s-a ferminat. Apdsati pe butonul Stop sau
deschideti usa pentru a elimina semnalul.

NOTA: Cuptorul va mentine reglate functiile de
preparare timp de 60 de secunde dacd usa este
deschisd si apoi inchisd dupd ce prepararea a
fost terminatd.

Racirea

Tn momentul in care o functie este terminatd,
cuptorul efectueazd o procedurd de rdcire.
Acest lucru este normal. La terminarea acestei
proceduri, cuptorul se stinge automat.

Cronometru de bucatarie @

Utilizati aceastd functie cdnd aveti nevoie de un
cronometru de bucdtdrie pentru a mdsura exact
durata in diverse scopuri, cum ar fi prepararea
oudlor sau lasarea aluatului la dospit inainte de
coacere efc.

1. Apadsati butoanele +/- pentru a seta durata
doritd a cronometrului.

2. Apdsati in mod repetat butonul Putere pentru
a seta puterea la 0 W.

3. Apdsati butonul Start.
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Un semnal sonor se va auzi atunci cand
cronometrul a terminat numdrdtoarea inversa.

Ceas @

Tineti usa deschisd in timp ce reglati Ceasul.
Acest lucru va acordd 5 minute pentru a termina
operatia de reglare a ceasului. In caz contrar,
fiecare pas trebuie sa fie terminat in timp de 60
de secunde.

1. Apdsati butonul Stop (3 secunde) pénd cand
cifrele din partea stéinga (orele) clipesc.

2. Apdsati butoanele +/- pentru a regla orele.

3. Apdsati butonul Start. (Cele doud cifre din
partea dreaptd (minutele) clipesc).

4. Apasati butoanele +/- pentru a regla
minutele.

5. Apdsati din nou butonul Start.

Ceasul este reglat si functioneazad.

NOTA: Cand aparatul este conectat pentru
prima datd la curent sau dupd o intrerupere de
curent electric afisajul este gol. Dacd ceasul nu
este reglat, afisajul va rdmdane gol pdnd ce veti
regla durata de gdtire. Dacd doriti s eliminati
Ceasul de pe dfisaj o datd ce a fost reglat,
apdsati pur si simplu din nou pe butonul Stop
timp de 3 secunde, iar apoi apdsati din nou pe
butonul Stop. Pentru repozitionarea ceasului,
urmati procedura de mai sus.

Cum se gateste si se incalzeste cu microundele
Utilizati aceasta functie pentru gatitul normal si
pentru incalzirea alimentelor precum legume,
peste, cartofi si carne.

1. Apdsati butoanele +/- pentru a seta ora.

2. Apdasati butonul Putere in mod repetat pentru
a seta puterea.

3. Apdsati butonul Start.
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Odatd ce procesul de gdtire a inceput:

Durata poate fi usor maritd, cu intervale de

30 de secunde, prin apasarea butonului Start.
Fiecare apdsare aditionald va mdri durata cu 30
de secunde. Puteti de asemenea schimba durata
prin apdsarea butoanelor +/- pentru mdrirea
sau micsorarea duratei. Prin apdsarea butonului
de putere puteti de asemenea schimba nivelul de
putere. Apdsand o datd vd va indica nivelul de
putere actual. Apdsati pe butonul de putere in
mod repetat pentru a schimba nivelul de putere.
Toate setdrile pot fi modificate pe durata
coacerii, dacd doriti acest lucru.

Nivelul de putere

Doar pentru microunde
Putere | Utilizare recomandata:
Incélzirea bauturilor, a apei, a supelor
lichide, a cafelei, a ceaiului sau a altor
li f i titate d
750 W | Slimente ce contin o mare cantitate de
apd. Dacd alimentele contin oud sau
smdantand alegeti o putere inferioard.
Gatirea pestelui, legumelor, carnii etc.
Pentru a gati delicat sosuri cu un
500 W coptinu’r mare <Zie pvro‘fein(f, f.eluri de
méncare cu brnzd si oud si pentru a
termina de gdtit tocana.
350 W [ Mancaruri indbusite, topirea untului.
Decongelare. Topirea untului, a
160W |~ - L .
branzeturilor. Topirea inghetatei.
0 W | Numai in cazul utilizarii Cronometrului.
Jet start @

O

Aceastd functie este utilizatd pentru incdlzirea
rapidd a alimentelor ce contin o mare cantitate
de apd ca de exemplu: supe lichide, cafea sau
ceai. Apdsati pentru a porni automat cu nivelul
maxim de putere al microundelor si durata de
coacere fixatd la 30 secunde. Cu fiecare apdsare
n plus durata se mareste cu 30 de secunde.
Puteti de asemenea schimba durata prin
apdsarea butoanelor +/- pentru mdrirea sau
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micsorarea duratei dupd pornirea functiei.

Decongelarea manuala
Urmati procedura pentru ,,Prepararea si

preincdlzirea cu microunde” si alegeti 160 W
cdnd decongelati manual.

Controlati si inspectati cu regularitate alimentele.
Experienta va va ajuta sa descoperiti care este
durata corectd pentru diversele cantitati.
Alimentele congelate in pungi de plastic, pelicula
de plastic sau in ambalaje din carton pot fi

puse direct in cuptor, atdta timp cat ambalajul
nu contine parti metalice (de exemplu sGrmulite
de metal). Forma ambalajului influenteaza
timpul de decongelare. Pachetele putin adénci
se decongeleazd mai repede decdt cele mai
adadnci. Separati bucdtile de indatd ce incep

sa se decongeleze. Bucdtile separate se
decongeleazd mai usor.

Protejati unele portiuni din alimente cu bucdti
mici de folie de aluminiu, dacd incep sd se
incalzeascd (de exemplu varfurile copanelor

de pui si ale aripilor). Intoarceti bucatile mari la
jumatatea procesului de decongelare.
Alimentele fierte, indbusite si sosurile de carne se
decongeleazd mai bine dacd sunt amestecate
in timpul decongeldrii. Cand decongelati este
mai bine sa nu decongelati complet alimentele
si sa permiteti ca procesul sa se termine pe
durata perioadei de repaus. Perioada de repaus
dupd decongelare imbundtdteste infotdeauna
rezultatul, deoarece temperatura va fi distribuita
uniform in inferiorul alimentelor.

Decongelare jet

Utilizati aceastd functie NUMAI pentru a
decongela carne, peste si pasare.

Functia Decongelare Jet trebuie utilizatd doar
pentru alimentele cu o greutate netd cuprinsd
infre 100g - 2Kg.

1. Apasati butonul Decongelare Jet.

2. Apdsati butoanele +/- pentru a regla
greutatea alimentelor.

3. Apdsati butonul Start.
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La jumatatea procesului de decongelare
cuptorul se opreste si va cere s “INTOARCETI
ALIMENTELE” (TURN FOOD).
- Deschideti usa.
- intoarceti alimentele.
- Inchideti usa si reporniti prin apdsarea
butonului Start.
NOTA: Cuptorul continué automat dupd 2 minute
dacd alimentele nu au fost intoarse. Durata de
decongelare va fi mai mare in acest caz.
Aceastd functie are nevoie sd cunoascd
greutatea netd a alimentelor. Dupd aceeaq,
cuptorul va calcula automat durata necesard
pentru a termina procedura.
- Alimente congelate:
Dacé alimentele sunt mai calde decat
temperatura de congelare (-18°C), alegeti o
cantitate mai micd de alimente.
Dacé alimentele sunt mai reci decat
temperatura de congelare (-18°C), alegeti o
greutate superioard a alimentelor.

Alimente Recomandadri

Carne

Carne tocatq, cotlete,
antricot sau fripturi.

@

(100 g - 2,0 Kg)
Pasare

©

(100 g - 2,0 Kg)

Peste
<D

(100 g - 1,5 Kg)

Bucati intregi de pui sau
file.

Cotlete intregi sau file.

Pentru alimentele care nu sunt indicate in acest
tabel si dacd greutatea este mai micd sau mai
mare decdt greutatea recomandatd, trebuie sa
urmati procedura pentru “Cum se gdteste si se
incdlzeste cu microundele” si sa alegeti 160 W la
decongelare.



ROMANA

Memorie
<]

Functia Memorie v oferd o metodd usoard de a
reapela rapid o setare favoritd.

Principiul functiei Memorie este acela de a
memora oricare dintre regldrile afisate in mod
curent.

Activarea memoriei stocate:
1. Apasati butonul Memo.
2. Apdsati butonul Start.

Cum se memoreazd o setare:

1. Selectati orice functie

2. Efectuati setdrile necesare

3. Apadsati si tineti apdsat butonul Memo timp
de 3 secunde pand cand se aude un semnal
sonor. Setarea este acum memoratd. Puteti
reprograma memoria de cdte ori doriti.

Cand aparatul este conectat la curent sau dupd
o intrerupere de curent electric, functia Memo
va avea memorat - 1 minut si 750 W ca reglare
implicitd.

Aburi .

Utilizati aceasta functie pentru alimente ca

legumele si pestele.

Utilizati intotdeauna oala de gdtit cu aburi din

dotare cu aceastd functie.

1. Apdsati pe butonul Aburi.

2. Continuati sa apdsati in mod repetat butonul
Aburi pentru a regla clasa de alimente.

3. Apdsati butoanele +/- pentru a regla
greutatea alimentelor.

4. Apdsati butonul Start.
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Asezati alimentele pe irotarul cu aburi.

(S

Addugati 100 ml (1 dl) de
oalei cu aburi.

Acoperiti cu capacul.

b

A AVERTIZARE! Oala de gatit cu aburi este
destinata utilizarii doar cu microundele!

Nu o utilizati niciodatd cu alte functii.

Utilizarea oalei de gdtit cu aburi cu oricare altd
functie poate provoca deteriordri.

Controlati intotdeauna ca placa rotativd sa

se poatd invérti liberd inainte sd inceapd sa
functioneze cuptorul.

Asezati intotdeauna oala de gatit cu aburi pe
placa rotativa din sticld.

in partea de jos a
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Gatirea legumelor

Puneti legumele in strecurdtoare.

Turnati 100 ml de apd in recipientul inferior.
Acoperiti cu capacul si stabiliti durata.
Legumele moi cum ar fi broccoli si prazul au
nevoie de 2-3 minute de coacere.

Legumele mai tari, cum ar fi morcovii si cartofii
au nevoie de 4-5 minute de coacere.

Alimente Recomandari

Cartofi / legume cu
radacind

Utilizati dimensiuni egale.
Taiati legumele in bucati

(1509-200g) de dimensiuni egale.

Legume Lasati s stea o perioadd
(Conopida si i §

! de 1 - 2 minute dupd
broccoli)

coaqcere.

G

(150 g - 500 g)

Legume congelate | ; 3
Lasati sa stea o perioadd

de 1 - 2 minute dupd
coacere.

%
(150 g - 500 g)

Distribuiti bucdtile file
uniform pe grdtarul cu
aburi. Intercalati bucdtile
subfiri. Lasati sa stea o
perioadd de 1 - 2 minute
dupd coacere.

Pegste file
Q1
(150 g - 500 g)

A AVERTIZARE: Aparatul si pdrtile sale
accesibile se infierbantd in timpul utilizdrii.
Trebuie avut grija pentru a evita atingerea
elementelor de incdlzire. Copiii mici trebuie tinuti
la distantd.
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Tn timpul utilizarii si dup& aceea, nu atingeti
rezistentele sau suprafata internd a aparatului,
deoarece pot provoca arsuri. Nu permiteti

ca aparatul sa intre in contact cu haine sau

alte materiale inflamabile pénd cénd toate
componentele nu s-au rdcit complet.
AVERTIZARE: Nu incdlziti si nu gatiti in aparat
alimente in borcane sau in recipiente sigilate.
Presiunea care se dezvoltd in interior poate duce
la explozia acestora, deteriorand aparatul.

AVERTIZARE: Dacd aparatul este utilizat in
mod combinat, copiii pot sa-| foloseasca doar
sub supravegherea unui adult, din cauza
temperaturilor mari generate.

AVERTIZARE: Supraincdlzirea lichidului peste
punctul de fierbere poate apdrea fard ca acest
lucru sa fie pus in evidentd de bulele de aer. Din
acest motiv se poate produce o revdrsare bruscd
a lichidului fierbinte. Pentru a preveni aceastd
eventualitate, trebuie luate urmatoarele mdsuri:
1. Evitati utilizarea recipientelor cu laturi
rectilinii si cu gat ingust.

2. Amestecati lichidul inainte de a introduce
recipientul in aparat si I3sati lingurita in
recipient.

3. Dupa incdlzire, Iasati sa se odihneascd putin,
apoi amestecati din nou inainte de a scoate
cu grija recipientul din aparat.

AVERTIZARE: Dupd incdlzirea alimentelor sau

bduturilor pentru copii in biberon sau in borcanul

cu alimente, amestecati si controlati intotdeauna
temperatura inainte de a le servi.
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Ce trebuie sa faceti daca ...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneazad.

Sursa de alimentare de la
retea sau aparatul nu este
conectat.

Controlati sigurantele fuzibile si
verificati sa existe curent electric.

Usa nu este inchisd.

Deschideti si apoi inchideti usa
inainte de a incerca din nou.

F3C, F7 sau Err2, Err3, Err5

Este afisat un mesaj, de forma: F2,

Cuptorul a recunoscut
aparitia unei defectiuni la
unul din senzorii sai sau
ceva similar.

Deconectati si asteptati 10 minute
inainte de reconectare, apoi
incercati s@ utilizati cuptorul inca
o datd. Dacd problema persistd:
apelati la service.

Alimentele sunt incdlzite
neuniform.

Partile foarte subtiri cum ar
fi varfurile pulpelor de pui
si alte asemenea nu sunt
protejate.

Protejati partile mai subtiri cu
folie de aluminiu.

Alimentele au fost incdlzite
la un nivel de putere prea
mare.

Alegeti un nivel de putere mai
redus.

Placa rofativd s-a oprit.

Verificati daca placa rotativa si
suportul acesteia sunt la locul
lor si dacd alimentele sunt bine
centrate, fard a atinge peretii
cavitdtii.

Alimentele nu se rotesc.

Placa rotfativa s-a oprit.

Verificati daca placa rotativa si
suportul acesteia sunt la locul
lor si dacd partea inferioard a
cavitdtii este curatd.

Centrul de service autorizat

Tnainte de a apela Centrul de service autorizat:
1. Vedeti dacd puteti rezolva singuri problema (vedeti tabelul “Ce trebuie sa faceti dacd ...").

2. Stingeti si porniti aparatul din nou pentru a vedea dacd problema a dispdrut.

Dacd defectiunea persistd dupd verificdrile de mai sus, contactati Centrul de service autorizat IKEA.

Indicati intotdeauna:
- tipul de defectiune;

- fipul si modelul exact de aparat;

EEAYIES 0000000 0

- numarul Centrului de service autorizat (numarul prezentat dupd cuvantul “Service” de pe pldcuta
cu datele tehnice) aflat pe marginea interioard a cavitdtii cuptorului (vizibil dupd deschiderea usii);

- adresa dvs. completd;
- numdarul dvs. de telefon.

Dacd sunt necesare orice fel de reparatii, va rugdm contactati Centrul de service autorizat IKEA (pentru
a avea garantia cd se folosesc piese de schimb originale si c& reparatiile vor fi executate corect).
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Date tehnice
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Identificarea modelului: MATALSKARE 403 687 70
MATTRADITION 603 687 69 ; 104 117 70 ; 304 117 69

Tensiune de alimentare 220-240 V/50 Hz

Putere intrare nominald 1300 W

Siguranta 10 A (Marea Britanie 13 A)
Putere iesire microunde 750 W

Dimensiuni exterioare (ixLxA) 394 x 595 x 320
Dimensiuni interioare ale cavitdtii (ixLxA) 187 x 370 x 290

Informatiile tehnice sunt specificate pe pldcuta cu
datele tehnice, din interiorul aparatului.

Date pentru testarea capacitdtii de incalzire in
conformitate cu IEC 60705.

Comisia Internationald de Electrotehnicd, SC.
59H, a elaborat un standard pentru testarea
comparatd a performantelor de incdlzire

ale diverselor cuptoare cu microunde. Va
recomanddm urmdtoarele pentru acest cuptor:

XXOOK X000X

XXXXXXX

IKEAWH

CEX o
= XXX XXXXX

oo[Joo O

Test Cantitate Durata aproximativa | Nivelul de putere | Recipient
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 4759 5% min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 ¢ 2 min 40 sec Decongelare Jet

NOTA: aceste informatii sunt numai pentru tehnicianul calificat.

Instalarea

Montarea aparatului

Respectati instructiunile de montare livrate
separat atunci cand instalati aparatul.

Copiii nu trebuie sa efectueze operatii de
instalare. Tineti copiii la distantd pe durata
instaldrii aparatului. Materialele de ambalare
(pungi de plastic, bucati de polistiren etc.) nu
trebuie sa ajungd la indeména copiilor pe durata
si dupd instalarea aparatului.

Utilizati manusi de protectie pentru a efectua
toate operatiile de dezambalare si instalare.
Aparatul trebuie deplasat si instalat de doud
sau mai multe persoane. Aparatul trebuie sa fie
deconectat de la reteaua electricd inainte de a
efectua orice operatie de instalare.

Dupd despachetarea aparatului, asigurati-va
c& nu a fost deteriorat in timpul transportului. in
caz de probleme, confactati-| pe distribuitorul
dvs. sau cel mai apropiat Serviciu de asistentd
tehnicd.

Dupd despachetarea aparatului, asigurati-va ca
usa acestuia se inchide bine.

Tn caz de probleme, contactati-| pe distribuitorul
dvs. sau cel mai apropiat Serviciu de asistentd
tehnicd. Pentru a evita stricdciunile, scoateti
cuptorul de pe suportul de polistiren doar in
momentul instaldrii.

i timpul instaldrii, aveti grijé ca aparatul s& nu
deterioreze cablul de alimentare.
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Racordarea electrica

inainte de racordare

Controlati dacd tensiunea de pe placuta cu
datele tehnice corespunde cu tensiunea din
locuinta dumneavoastrd.Pldcuta cu datele
tehnice este vizibild pe marginea frontald a
cuptorului, cand se deschide usa.

Nu scoateti pldcile de protfectie ale admisiei
microundelor aflate pe partea laterald a
peretilor cavitatii cuptorului. Acestea impiedica
intrarea particulelor de grasime si de alimente in
canalele de admisie a microundelor.

Verificati ca inainte de montare cavitatea sd fie
goala.

Verificati ca aparatul sa nu fie deteriorat.
Controlati ca usa cuptorului sa se inchidd bine in
suportul usii si ca garnitura interioard a usii sd nu
fie deterioratd. Goliti cuptorul si curdtati interiorul
acestuia cu o cdrpd moale, umezitd. Nu puneti
in functiune acest aparat dacd a fost deteriorat
cablul de alimentare sau stecherul, dacd nu
functioneazd corect, sau dacd a fost deteriorat
sau a cazut pe jos. Nu introduceti cablul de
alimentare sau stecherul in apd. Tineti cablul la
distanta de suprafetele fierbinti. Existd pericol de
electrocutare, incendiu sau alte accidente.

Dupa racordare

Cuptorul poate fi utilizat doar dacd usa
cuptorului este bine inchisd.

Normele in vigoare impun ca aparatul sa fie
impdmantat.

Producdtorul nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru accidente suferite de persoane sau
animale sau pentru deteriorarea bunurilor,
provocate de nerespectarea acestei cerinte.
Producatorul nu este responsabil pentru
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problemele cauzate de nerespectarea de catre
utilizator a acestor instructiuni.

Nerespectarea acestor instructiuni poate
implica riscuri. Producdtorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru raniri ale persoanelor
sau animalelor sau pentru daune ale bunurilor, in
cazul in care aceste recomanddri si precautii nu
sunt respectate.

ATENTIE: Aparatul nu este destinat a fi utilizat
prin intermediul unui cronometru extern sau a
unui sistem separat cu comanda de la distantd.
Dupa instalare, componentele electrice nu
trebuie sa mai fie accesibile pentru utilizator.
Pentru ca instalatia sa respecte reglementarile
in vigoare privind siguranta, este nevoie de un
infrerupdtor omnipolar cu deschiderea minima
dintre contacte de 3 mm.

AVERTIZARE: Cablul de alimentare cu energie
trebuie sa fie suficient de lung pentru a putea
conecta aparatul la prizd, dupd ce a fost
incastrat Tn mobild.

Nu trageti de cablul de alimentare.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit cu unul identic. Cablul
de alimentare trebuie inlocuit numai de catre un
tehnician calificat, in conformitate cu instructiunile
fabricantului si cu reglementdrile curente de
sigurantd. Confactati un centru de service
autorizat.

Nu puneti in functiune acest aparat dacé a fost
deteriorat cablul de alimentare sau stecherul,
dacd nu functioneazd corect, sau dacd a fost
deteriorat sau a cazut pe jos. Nu introduceti
cablul de alimentare sau stecherul in apd. Tineti
cablul la distantd de suprafetele fierbinti.

Nu atingeti aparatul cdnd aveti parti ale corpului
umede si nu-| utilizati cdnd sunteti desculti.

La aparatele cu stecher montat, dacd stecherul
nu este potrivit pentru priza dvs., contactati un
tehnician calificat.

Nu utilizati cabluri prelungitoare, prize multiple
sau adaptoare. Nu conectati aparatul la o
prizd care poate fi actionatd cu ajutorul unei
telecomenzi.
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Environmental concerns

/\ AVERTISMENT! Este periculos
pentru oricine altcineva, in afard de o
persoand calificatd, sa efectueze orice
fel de operatie de servisare sau de
reparatie care implicd scoaterea unui
capac care oferd protectie impotriva
expunerii la energia microundelor.

/\ AVERTISMENT! Prin nepdstrarea
cuptorului curat, se poate ajunge

la deteriorarea suprafetei, si astfel
poate fi afectatd durata de viatd a
aparatului, cu posibila aparitie de
situatii periculoase.

/\ AVERTISMENT! Cuptorul va
trebui curdfat cu regularitate si orice
depunere de alimente va trebui
indepdrtatd.

/\ AVERTISMENT! Asigurati-vd cd
aparatul este oprit si deconectat de
la refeaua de alimentare cu energie
electrica inainte de a efectua orice
operatie de curdtare sau intretinere
- pericol de electrocutare. Nu folositi
niciodatd aparate de curdfare cu
aburi.

/\ AVERTISMENT! Nu utilizati
substante de curdtare abrazive sau
razuitoare metalice pentru a curdta
geamul usii; acestea pot zgdria
suprafata, ceea ce poate duce la
spargereas sticlei.

A\ Asigurati-vd cd aparatul s-a rdcit
inainte de a efectua orice operatie de
curatare sau intretinere. - pericol de
arsuri
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/\ AVERTISMENT! Opriti aparatul
inainte de a Tnlocui becul - pericol de
electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalaijul este reciclabil in proportie de 100% si
este marcat cu simbolul recicldrii.& 3

Diferitele pdrti ale ambalajului nu trebuie aruncate
la intdmplare, ci trebuie reciclate in conformitate cu
normele stabilite de autoritdtile locale.

ELIMINAREA APARATELOR
ELECTROCASNICE UZATE

Acest aparat este fabricat din materiale reciclabile
sau reutilizabile. Eliminati-l in conformitate cu
normele locale referitoare la eliminarea deseurilor.
Pentru informatii suplimentare referitoare la
tratareaq, valorificarea si reciclarea aparatelor
electrocasnice, contactati autoritdtile locale
competente, serviciul de colectare a deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
aparatul. Acest aparat este marcat in conformitate
cu Directiva europeand 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE). Asigurandu-vd cd acest produs este eliminat
in mod corect, contribuiti la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si sanatdtii
persoanelor.

Simbolul == de pe produs sau de pe documentele
care il insotesc indicd faptul c& acest aparat nu
trebuie eliminat ca deseu menaijer, ci trebuie predat
la un centru de colectare corespunzdtor, pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND
ECONOMISIREA ENERGIEI

Preincdlziti cuptorul numai dacd se specificd astfel
in tabelul cu informatii privind prepararea sau

in reteta dumneavoastrd. Folositi forme de copt
inchise la culoare, Idcuite sau emailate, pentru ca
absorb cdldura mai bine. Alimentele care necesitd
o perioadd de preparare mai indelungatd vor
continua sd se coacd si dupd oprirea cuptorului.

|
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GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceastd garantie este valabild timp de cinci
ani de la data cumpdrdrii initiale a aparatului
dv. de la IKEA. Bonul initial de cumpdrare

este necesar ca dovadd a cumpdrdrii. Dacd

se efectueazad reparatii in timpul garantiei,
acest lucru nu va extinde perioada de garantie
pentru aparat.

Cine va furniza asistenta?

Furnizorul de asistentd IKEA va furniza
asistentd prin centrele sale de asistentd sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistenta.

Ce anume acopera aceasta garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte din
fabricatie sau de defectiuni ale materialului,
apdrute de la data cumpdrdrii de la IKEA.
Aceastd garantie se aplicd numai pentru

uzul casnic. Exceptiile sunt specificate sub

titlul “Ce anume nu este acoperit de aceastd
garantie?”. In timpul perioadei de garantie,
costurile pentru remedierea defectiunilor, de
ex. reparatii, piese, manoperd si deplasare,
vor fi acoperite, cu conditia ca aparatul sa

fie accesibil pentru reparatii fard cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile liniile
directoare UE (Nr. 99/44/EG) si reglementdrile
locale respective. Piesele inlocuite devin
proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia problema?
Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA va
examina produsul si va hotari, dacd acesta
se incadreazd in conditiile de garantie. Daca
se considerd ca conditiile de garantie sunt
respectate, furnizorul de asistentd IKEA sau
partenerii autorizati pentru asistentd, prin
centrele lor de asistentd, la discretia lor, fie
vor repara produsul defect, fie il vor inlocui cu
acelasi produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta

garantie?

e Uzura normala.

* Deteriordrile deliberate sau din neglijentd,
deteriordrile cauzate de nerespectarea
instructiunilor de functionare, instalarea
incorectd sau conectarea la o sursa de
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curent necorespunzdtoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate de
rugind, coroziune sau apd, si inclusiv, dar
nu limitat la acestea, deteriordrile cauzate
de continutul excesiv de calcar din apa

de alimentare, deteriordrile cauzate de
conditiile de mediu anormale.

Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

Piesele nefunctionale si decorative, care nu
afecteazd utilizarea normald a aparatului,
inclusiv zgdrieturile si posibilele diferente
de culoare.

Deteriordrile accidentale cauzate de
obiecte sau substante strdine si curdtarea
sau desfundarea filtrelor, a sistemelor

de evacuare sau a sertarelor pentru
detergent.

Deteriorarea urmatoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacamuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de efansare, becuri

si capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. In afard de
cazul in care se poate demonstra ¢ aceste
deteriordri se datoreazd defectelor de
fabricatie.

Cazurile in care nu s-a gdsit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.
Reparatiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistentd desemnati de noi si/
sau de un partener contractual autorizat
pentru asistentd, sau pentru care s-au
folosit piese de schimb neoriginale.
Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformd cu
specificatiile.

Utilizarea aparatului in mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesionald.
Deteriorarea datoratd transportului.

In cazul in care clientul fransporta
produsul acasd la el sau la o altd adresd,
compania IKEA nu este r@spunzatoare
pentru deferiordrile cauzate in timpul
transportului. Dacd IKEA livreazd produsul
la adresa indicata de client, atunci
deteriorarea produsului care poate apdrea
in timpul transportului este acoperitd de
IKEA.
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*  Costurile pentru efectuarea instaldrii
initiale a aparatului IKEA.
Totusi, dacd un furnizor de asistenta IKEA
sau un partener autorizat pentru asistentd
repard sau inlocuieste aparatul in cadrul
acestei garantii, furnizorul de asistentd sau
partenerul autorizat pentru asistentd va
reinstala aparatul reparat sau va instala
aparatul inlocuit, dacd este necesar.
Aceste restrictii nu se aplicd operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat, care
a folosit piesele noastre originale, pentru a
adapta aparatul la specificatiile de sigurantd
tehnica din alta tard a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare
Garantia IKEA v& acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc cerintele
tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteaza

n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevazute de legislatia locald.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o

tard a UE si sunt duse in alta tard a UE,

asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor de

garantie normale in noua tard.

Obligatia de a asigura asistenta in cadrul

garantiei existd doar dacd aparatul respectd

si este instalat in conformitate cu:

- specificatiile tehnice din tara in care se
solicitd cererea de garantie;

- Instructiunile de Asamblare si Informatiile
privind siguranta din Manualul de
Utilizzare.

ASISTENTA speciala POST-VANZARE pentru

aparatele IKEA

Va rugdm sd nu ezitati sa confactati centrul de

service autorizat desemnat de IKEA pentru:

* aface o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;

e acere lGmuriri despre instalarea aparatului
IKEA in mobila speciald de bucatdrie IKEA;

* acere ldmuriri despre functiile aparatelor
IKEA.

Pentru a va putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sa cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.
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Cum ne puteti contacta dacd aveti nevoie de
asistenta noastra

Va rugdm sa consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a centrelor de
service autorizate desemnate
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

Pentru a va putea oferi un serviciu

mai rapid, va recomandam sa utilizati
numerele de telefon speciale, din

lista de la sfarsitul acestui manual.
Comunicati intotdeauna numerele
indicate in brosura aparatului specific
pentru care aveti nevoie de asistenta.
De asemenea, va rugdm sa comunicati
intotdeauna numarul articolului IKEA
(un cod de 8 cifre) si numarul de service
format din 12 cifre, aflate pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului dv.

PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumpdrare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.

Pe chitanta se gaseste numele IKEA si
numarul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumpdrat.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Dacd aveti intrebdri suplimentare care nu au
legdturd cu Serviciul de Asistentd Tehnica
pentru aparatele dv., vd rugdm sd contactati
call-centerul celui mai apropiat magazin
IKEA. V@ recomandam sad cititi cu atentie
documentatia aparatului inainte de a ne
contacta.
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Informacie o bezpecnosti

Pred pouzitim spotrebica si
precitajte tieto bezpecnostné
pokyny. Uchovaijte ich poruke pre
buduice pouzitie.

V tychto pokynoch a na
samotnom spotrebici sU uvedené
délezité upozornenia tykajuce
sa bezpecnosti, ktoré treba
vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v
pripade nedodrzania tychto
bezpecnostnych pokynoyv,
nendlezitého pouzivania
spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladdania.

/A Velmi malé deti (0 -3

roky) by sa nemali zdrziavaf

v okoli spotrebica. Malé deti
(3-8 rokov) nepustajte k
spotrebicu bez dozoru. Deti od
8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi a
mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a
znalosti m6zu pouzivaf tento
spotrebic len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali
pokyny tykajice sa pouzivania
spotrebica bezpecnym
spdsobom a chdpu hroziace
nebezpecenstvd. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat. Cistenie
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a pouzivatel'skd Udrzbu nesmu
vykondvat deti bez dozoru.

/\ UPOZORNENIE: Ak sy
dvierka alebo tesnenie dvierok
poskodené, riru mozno pouzivaf
az po vykonani ich opravy, inak
vznika riziko Urazu.

/\ UPOZORNENIE: Tekutiny a
potraviny sa nesmu zohrievat

v zatvorenych naddobdch

— hrozi riziko vybuchu. Pri
zohrievani ndpojov méze dojst
k oneskorenému vybusnému
varu. S nddobou je potrebné
manipulovat opatrne, inak hrozi
riziko popdlenia.

/A Mikrovinnd rdra je uréend
na zohrievanie jeddl a ndpojov.
Nesuste potraviny alebo odev

a neohrievajte ohrievacie
vankusiky, papuce, hubky na
umyvanie a podobné predmety,
inak hrozi riziko poziaru. Pri
zohrievani pokrmu v plastovej
alebo papierovej nddobe
zostante v blizkosti rury tak, aby
ste mohli v pripade potreby
zasiahnuf, inak hrozi riziko
poziaru.

/A Obsah doj¢enskych flias a
nddob na detské jedlo treba
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premiesat alebo pretrepat a
ndsledne skontrolovat ich teplotu
— inak hrozi riziko popdlenia.
Nezohrievajte celé vajcia v
skrupine a vajcia uvarené
natvrdo — hrozi riziko vybuchu.

/A PouZivajte len ndcinie, ktoré
je vhodné do mikrovinnej rury.
Nepouzivajte kovové nddoby —
hrozi riziko poranenia.

/A Pouzivajte iba teplotni sondu
odporucanu pre tdto roru, inak
hrozi riziko poziaru.

A\ Ak z rory vychddza dym,
vypnite ju alebo odpojte od
elektrickej siete a nechajte
dvierka zatvorené, aby sa uhasili
pripadné plamene.

/A Ak je spotrebi¢ umiestneny
viac nez 850 mm nad podlahou,
dajte pozor, aby ste pri vyberani
nddob nezavadili o otocny tanier
— hrozi riziko poranenia.

/A MikrovinnG riru nepouZivaijte
na fritovanie v olejovom kupeli,
pretoze teplotu oleja nie je
mozné regulovat.

/A Na pripravu jeddl v
mikrovinnej rdre nie s vhodné
kovové nddoby na potraviny a
ndpoje.

A Nesnimajte kryty vstupu
mikrovin umiestnené na
vnutornych boénych strandach (len
na niektorych modeloch). Kryty
brdnia tomu, zZe sa tuk a zvysky
jeddl dostanu do privodnych
kandlov mikrovin.

54

POVOLENE POUZiVANIE

/\ UPOZORNENIE: Spotrebic¢
nie je urceny na ovlddanie
prostrednictvom externého
prepinacieho zariadenia, ako
je casovad, ani samostatnym
dialkovym ovlddacom.

/A Tento spotrebi¢ je uréeny

na pouzitie vdomdcnosti

alebo na podobné Géely ako
napr.: v oblastiach kuchyniek
pre persondl v dielfiach,
kanceldriach a inych pracovnych
prostrediach; na farmach; pre
hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

/A Tento spotrebi¢ nie je uréeny
na profesiondlne pouzivanie.
Spotrebic¢ nepouzivajte vonku.

INSTALACIA

/A So spotrebi¢om musia
manipulovat a instalovat ho
minimdlne dve osoby - riziko
zranenia. Pri vybalovani a
inStalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania.

/A Instaldciv, vrétane privodu
vody (ak je) a elektrického
zapojenia a taktiez opravy
musi vykondvat kvalifikovany
technik. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebica, ak to nie je uvedené
v ndvode na pouzivanie.
Nepusfajte deti k miestu
instaldacie.

Po vybaleni spotrebica sa
uistite, Ze sa pocas prepravy
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neposkodil. V pripade
problémov sa obrdtte na
predajcu alebo popredajny
servis. Po instaldcii treba

odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo
dosahu deti — nebezpecenstvo
udusenia. Pred vykonavanim
instalacnych prac musite
spotrebi¢ odpojit od elektrického
napdjania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prddom.
Pocas instaldcie davaijte

pozor, aby ste spotrebic¢om
neposkodili napdjaci kabel —
nebezpecenstvo poziaru alebo
zdsahu elektrickym prddom.
Spotrebic¢ zapnite az po Uplnom
dokonéeni instaldcie.

/A Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzivanie ako zabudovany
spotrebi¢. Nepouzivajte ho ako
samostatne stojace zariadenie
alebo v skrinke s dvierkami.

Po vybaleni spotrebica sa uistite,
Ze sa jeho dvierka spravne
zatvdraju. V pripade problémov
sa obratte na predajcu alebo
popredajny servis.

VAROVANIA PRI POUZ{VANIi
ELEKTRICKEHO SPOTREBICA
A\ Spotrebi¢ sa musi dat’ odpojif
od napdjania bud’ vytiahnutim
zastreky, pokial je lahko
dostupnd, alebo prostrednictvom
pristupného viacpdlového
prepinaca nainstalovaného

pred zasuvkou podla predpisov
pre domovu elektroinstaldciu a
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spotrebi¢ musi byt uzemneny
v sUlade s ndrodnymi
bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

/A Nepouzivajte predlzovacie
kdble, rozdvojky ani adaptéry.
Po instaldacii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické casti
pristupné pouzivatel'om.
Nepouzivajte spotrebic, ak ste
mokri alebo bosi.

Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma
poskodeny napdjaci kdbel alebo
zastréku, ak nefunguje spravne,
¢i ak bol poskodeny alebo
spadol.

/A JAk je poskodeny napdjaci
elektricky kdbel, musi ho vyrobca,
jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikované osoby
nahradit rovnakym kdablom, aby
sa predislo nebezpecenstvu
zdsahu elektrickym prddom.
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Opis spotrebica
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L/

Ovlddaci panel

Prislusenstvo

Drziak oto¢ného taniera

Osvetlenie vnutra

Skleneny otocny tanier

Dvierka

Pardk

Vseobecné informdcie

V sGéasnosti je na trhu bohatd ponuka
riadu. Pred ndkupom sa presvedcte, ¢i je
vhodny na pouzitie v mikrovinnych rdrach.
Pred varenim sa presvedcte, ¢i pouzivané
pomdcky su vhodné do mikrovinnych rir a i
prepuUstaju mikroviny.

Po vloZeni jedla s riadom do mikrovinnej
rury skontrolujte, ¢i sa nedotyka vnitornych
stien.

Tyka sa to predovsetkym kovového riadu a
riadu s kovovymi ¢astfami.

Dotyk kovovych Casti s vndtornymi stenami
rury pocas jej prevadzky spdsobuje iskrenie,
ktoré méze riru poskodit.

Pred zapnutim rdry vzdy skontrolujte, &i sa
otoény tanier vol'ne otdca.

x1

Drziak otoéného taniera

Drziak oto¢ného taniera pouzivajte pod

sklenenym otoénym tanierom. Na drziak

otoéného taniera nikdy neklad'te iny riad.

- Vlozte drziak oto¢ného taniera na jeho
miesto v rure.

Skleneny otocny tanier

Skleneny otoény tanier sa pouziva pri

vsetkych spdsoboch varenia. Zbiera

kvapkajicu stavu a kisky jedla, ktoré by sa

inak usadzovali v rire a znedistovali ju.

- Polozte skleneny otocny tanier na drziak

- otoc¢ného taniera.

Parak

Pardk s vlozenym sitkom pouzite pri

priprave jeddl ako ryby, zelenina a zemiaky.

Pardk vzdy polozte na skleneny otocny

tanier.
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Ovladaci panel

57

\IE,IE
O \ﬂln, N O+
Q 'UU‘ o Q_

Z 1\
I

H—O 5

Q@
ICL)
Tlagidlo Stop

Tlagidlo Vykon

Tlagidlo Pamét

Tlacidlo Para

Tlacidlo + /- (toto tlacidlo pouzite na
nastavenie ¢asu alebo hmotnosti)

:

Kazdodenné pouzitie

Ochrana pred startom / zdmok

Tato automatickd bezpecnostnd funkcia

sa aktivuje jednu minUtu potom, ¢o sa rira
vrdti do ,pohotovostného rezimu®. (Rira je
v pohotovostnom rezime, ked' sa zobrazuje
¢as v 24-hodinovom formate, alebo, ak

nie sU nastavené hodiny, ked' displej
zobrazuje dve malé bodky medzi cislicami).
Bezpecnostny zdmok sa odblokuje
otvorenim a zatvorenim dvierok, napr. pri
vloZeni potravin. Inak sa na displeji zobrazi
,DOOR” (dvierka)”.

Prerusenie alebo ukonéenie varenia
Prerusenie varenia:

Ak chcete jedlo skontrolovat, obratit alebo
premiesat, varenie prerusite otvorenim
dvierok. Nastavené hodnoty sa udrzia 10
minUt.

Pokracovanie varenia:

Zatvorte dvierka a RAZ stlacte tlacidlo
Start. Varenie pokraguje d'alej od okamihu
prerusenia. Ak tladidlo start stlacite
DVAKRAT, &as sa predizi o 30sekond.

Ak nechcete vo vareni pokracovat':

Jedlo vyberte, zatvorte dvierka a stlacte
tlacidlo Stop.

Skoncenie varenia bude signalizovat

e
B Tiacidio rychleho rozmrazovania
Tlacidlo Start

B Tiacidio Dvierka (foto tlacidlo pouzite na
otvorenie dvierok)

B—O=®

zvukovy signdl, ktory zaznie vzdy po minite
pocas 10 minut. Stlacenim tlacidla Stop
alebo otvorenim dvierok signdl zrusite.

POZNAMKA: Ak dvierka po skonceni
varenia otvorite a zatvorite, rira si udrzi
nastavenia iba 60 sekind.

Ochladenie

Po ukonceni funkcie rira vykond proces
chladenia. Je to normdlne.

Po tomto procese sa rira automaticky

vypne.

Kuchynsky éasovaé @

Pouzite tGto funkciu, ked’ potrebujete
kuchynské mindtky na odmeranie presného
¢asu pri réznom pouziti, ako napr. varenie
vaji¢ok alebo kysnutie cesta pred pecenim
a pod.

1. Stldcajte tladidld +/-, aby ste nastavili
ziadanu dobu na ¢asomere.

2. Opakovane stlacte tlacidlo vykonu, aby
ste nastavili vykon na 0 W.

3. Stlagte tlagidlo Start.
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Po uplynuti nastavenej doby zaznie zvukovy
signdl.

Hodiny @

Hodiny sa nastavuju pri otvorenych
dvierkach riry. Na nastavenie hodin budete
mat k dispozicii 5 minut. Inak musite kazdy
krok uskutocnit za 60 sekind.

1. Stlaéte tlacidlo Stop (3 sekundy), kym
neblikd I'ava Eislica (hodiny).

2. Stldéanim tlacidiel +/- nastavte hodiny.

3. Stlate tlacidlo Start. (Blikaju dve pravé
dislice (minuty)).

4. Stldcanim tlacdidiel +/- nastavte minGty.

5. Stlacte tlacidlo Start edte raz.

Hodiny sU nastavené a spustené.

POZNAMKA: Po prvom zapojeni spotrebica
do elektrickej siete alebo po vypadku
napdjania je displej prdzdny. Ak nie sU
hodiny nastavené, displej ostane prdzdny,
kym nenastavite ¢as pripravy jedla.

Ak si nechcete po nastaveni d'alej
zobrazovaf hodiny na displeji, jednoducho
na 3 sekundy znovu stlacte tlacdidlo hodin
a potom tlacidlo Stop. Pri opdtovnom
zobrazeni hodin sa riad'te hore uvedenym
postupom.

Varenie a ohrev mikrovinami

Pouzite tdto funkciu na bezné varenie a
ohrev potravin ako zelenina, ryby, zemiaky
a mdso.

1. Stlééanim tlacidiel + / - nastavte cas.

2. Opakovanym stldéanim tlacidla vykonu
nastavte vykon.

3. Stlacte tlacidlo Start.

Po zapnuti procesu varenia: dobu
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jednoducho predizite stlaéanim tlagidla
Start s krokom 30 sekund. Kazdé stlagenie
predlzuje ¢as o 30 sekdnd. Okrem toho
md&zete zmenit ¢as stldéanim tlacidiel +/-,
aby ste nastavenie prediiili alebo skrdatili.
Stlac¢enim tlacidla v.konu mozno menif

aj v.kon. Po prvom stladeni sa zobrazi
nastaven. v.kon. V.kon zmenite opakovan.m
stlacenim tlacidla Power (V.kon).

Podl'a Zelania mézete pocas pripravy jedla
zmenit ktorékol'vek nastavenie.

Uroven vykonu

Iba mikroviny
Vykon [ Odporicané poutzitie:
Obhrievanie ndpojov, vody, vyvarov,
kévy, caju alebo inych potravin s
vysokym obsahom vody.
750w Ak jedlo obsahuje vaijce alebo
smofanu, zvol'te nizsi vykon.
Varenie ryb, zeleniny, mdsa a pod.
Setrné varenie, napr. omaéky s
500 W vysokym obsahom bielkovin, jedld so
syrom alebo s vajickami a ukoncenie
pripravy dusenych jeddl.
350 W | Mierne dusenie, roztdpanie masla.
Rozmrazovanie. Zmdkéovanie masla,
160 W sl x . .
syrov. Zmdkcéovanie zmrzliny.
0 W | Na samostatné pouzivanie ¢asovaca.,
Rychly start <D

Tato funkcia sa pouziva na rychly ohrev
potravin s vysokym obsahom vody, ako s0
Cire polievky, kdva alebo caj.

Stlacenim tlacidla sa automaticky zapne
ohrev pri plnom mikrovinnom vykone a
doba varenia bude nastavend na 30
sekind. Kazdé nasledujice stlacenie
predlzuje dobu o 30 sekind. Cas mozno
skratit i predizit aj stlé¢anim tlacidiel +/- na
zvysenie alebo znizenie ¢asu po zapnuti
funkcie.
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Manudalne rozmrazovanie

Postupujte podl'a pokynov v ¢asti ,,Varenie
a ohrev mikrovinami“ a pri manudlnom
rozmrazovani nastavte vykon 160 W.
Potraviny pravidelne kontrolujte. Skisenosti
vas naudia nastavit vhodnd dobu pre rézne
mnozstva potravin.

Mrazené potraviny v plastovych vreckdach,
féliach alebo v karténovych obaloch sa
mozu vlozit priamo do riry, ak obal nemd
ziadne kovové Casti (napr. sponky).

Tvar obalu ovplyviiuje ¢as rozmrazovania.
Plytké balicky sa rozmrazujo rychlejsie ako
hruby blok. Oddel'te jednotlivé kusy, ked' sa
zadinaju rozmrazovat.

Jednotlivé plétky sa rozmrazia I'ahsie.

Ak sa casti potravin zacinaji zohrievaf,
ochrdnte ich malymi kdskami hlinikovej félie
(napr. nohy a konce kridiel kuréat'a).

Vel'ké kusy mésa s kostou v polovici
rozmrazovania obrdtte.

Varené pokrmy, gulds a mdsové omdécky sa
lahsie rozmrazuju, ak sa pri rozmrazovani
premiesaqju.

Pri rozmrazovani je lepsSie pokrm
nerozmrazit' Uplne, dokondi sa pocas
odstétia.Cas odstatia po rozmrazovani
vzdy zlepsuje vysledok, pretoze sa vyrovnd
teplota celého pokrmu.

Zrychlené rozmrazovanie
PouZivajte tdto funkciu na IBA
rozmrazovanie mdsa, hydiny, ryb.
Funkciu rychleho rozmrazovania mézete
pouzit iba pri potravindch s cistou
hmotnostou 100 g — 2 kg.

1. Stlaéte tlacidlo rychleho rozmrazovania.

2. Stldéanim tlacidiel +/- nastavte
potrebni hmotnost potravin.

3. Stlacte tlacidlo Start.
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V polovici doby rozmrazovania sa rira

zastavi a vyzve vas ndpisom TURN FOOD,

aby ste potraviny obrdtili.

- Otvorte dvierka.

- Jedlo obrdfte.

- Zatvorte dvierka a riru znovu zapnite
stlacenim tlagidla Start.

POZNAMKA: Ak potraviny neobratite,
rdra po 2 minUtach automaticky pokracuje
v rozmrazovani. V tomto pripade sa doba
rozmrazovania prediii.
Pri tejto funkcii musi réra poznat Cisty
hmotnost potravin. Rira potom automaticky
vypocita potrebny ¢as, kedy sa md ukoncit
proces.
- Mrazené potraviny:
Ak je teplota potravin vyssia ako teplota
hlboko zmrazenych (-18°C), nastavte
nizsiu hmotnost.
Ak je teplota potravin nizsia ako teplota
hlbokého zmrazenia (-18°C), nastavte
vysSiu hmotnost potravin.

Rady

Potraviny
Mdaso

@z
(100 g - 2,0 kg)
Hydina
(100 g - 2,0 kg)
Ryby

Mleté mdso, kotlety,
rezne alebo mdso na
pecenie.

Celé kuréa, kisky
alebo rezne.

<D

(100 g - 1,5 kg)

Vcelku, kisky alebo filé

Pre potraviny, ktoré nie sU uvedené v tejto
tabul'ke a ak je ich hmotnost' nizsia alebo
vysSia ako odporucand hmotnost, pouzite
postup uvedeny v Casti ,Varenie a ohrev
mikrovinami” a nastavte pri rozmrazovani
160 W.
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Funkcia pamdti vém umoznuje
jednoduchy spdsob na rychle vyvolanie
uprednostneného nastavenia.

Principom funkcie paméti je ulozit
[ubovol'né aktudine zobrazené nastavenie.
Ako aktivovat ulozent pamdt:

1. Stlaéte tlacidlo Memo (Pamat).

2. Stlacte tlacidlo Start.

Ako uloZif nastavenie:

1. Zvolte 'ubovolny funkciu

2. Urobte potrebné nastavenia

3. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo
Memo 3 sekundy, kym nezacujete
zvukovy signdl. Nastavenie je
teraz ulozené. Pamat mozete opaf
naprogramovaf kol'kokrét chcete.

Po zapojeni spotrebica do elekirického
napdjania alebo po vypadku dodévky
elektriny sa funkcia Memo vrati k predvolbe
s nastavenim - 1 mindta pri vykone 750 W.

Para
@

S|

OO

Tato funkcia sa pouziva pri potravindch ako

zelenina a ryby.

S touto funkciou vzdy pouzivajte dodany

pardk.

1. Stlacte tlacidlo Para.

2. Opakovanym stldéanim tlacidla Para
nastavte triedu potravin.

3. Stldéanim tlacidiel +/- nastavte
potrebni hmotnost’ potravin.

4. Stlacte tlacidlo Start.
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Potraviny ulozte na mriezku pardka.

Pridajte 100 ml (1 dl) vody do spodnej Casti

7y

pardka.

Prikryte vekom.

/\ VAROVANIE! Parék je navrhnuty iba na
pouzitie s mikrovinamil!

Nikdy ho nepouzivajte s inymi funkciami.
Pouzitie pardka s inymi funkciami ho méze
poskodit.

Pred zapnutim rdry vzdy skontrolujte, ¢i sa
otoény tanier vol'ne otéca.

Pardk vzdy polozte na skleneny otoény
tanier.
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Varenie zeleniny

Zeleninu vlozte do pardka.

Do spodnej Casti vlejte 100 ml vody.

Prikryte vekom a nastavte Cas.

Doba potrebnd na uvarenie makkej
zeleniny, ako brokolica, je 2-3 minuty.

Doba potrebnd na uvarenie tvrdsej zeleniny,
ako mrkva alebo zemiaky, je 4-5 minit.

Potraviny

Rady

Zemiaky /
korenovd
zelenina

(150 g - 200 g)

Zelenina (Karfiol
a brokolica)

G

(150 g - 500 g)

Pouzite kusy rovnakej
vel'kosti.

Zeleninu pokrdjajte na
rovnaké kisky.

Po uvareni nechajte
odstat 1 - 2 minGty.

Mrazend
zelenina

%
(150 g - 500 g)

Po uvareni nechajte
odstdf 1 - 2 mindty.

Rybie filé
Q(
(150 g - 500 g)

Filé rozlozte
rovnomerne na
mriezku pardka. Tenké
Casti poprekladajte.
Po uvareni nechajte

odstdf 1 - 2 minGty.

/\ VAROVANIE: Spotrebié a jeho
pristupné Casti sa pocas pouzivania
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zahrievaju na vysoku teplotu. Dévajte pozor
a vyhybajte sa dotyku ohrevnych telies.
Nedovol'te pristup malym detom.

Pocas a po pouziti spotrebica sa
nedotykajte ohrevnych ¢ldnkov ani jeho
vnUtorného povrchu - hrozi nebezpecenstvo
popdlenin. Nedovol'te, aby sa spotrebic
dostal do kontaktu s tkaninami alebo inym
horl'avym materidlom, kym sa komponenty
dostatocne neochladia.

VAROVANIE: V spotrebici nezohrievajte ani
nevarte uzavreté naddoby ani pohdre.

Tlak, ktory vznikne vnitri, méze sposobit’
vybuch a poskodenie spotrebica.

VAROVANIE: Pri pouzivani spotrebica v
kombinovanom rezime ho smu deti pouzivaf
iba pod dohl'adom dospelej osoby, pretoze
teplota dosahuje vysoké hodnoty.

VAROVANIE: Kvapaliny sa mézu prehriat
nad bod varu aj bez pritomnosti bubliniek.
HorUca tekutina méze v désledku toho
ndhle vykypiet. Nasledujicimi opatreniami
predidete takémuto ohrozeniu:

1. N epouzivajte nddoby s rovnymi stenami
a Uzkym hrdlom.

2. Kvapalinu v nddobe pred vloZzenim do
spotrebi¢a premiesajte a nechajte v nej
¢ajovu lyzicku.

3. Po ohriati nechajte tekutinu chvil'u odstét
a pred opatrnym vybratim nddoby zo
spotrebica ju znovu premiesajte.

VAROVANIE: Detské jedld alebo ndpoje

vo flasi na kimenie po zohriati vzdy

premiesajte a pred poddvanim skontrolujte

ich teplotu.
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Co robit, ak ...
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebic nefunguje.

Doslo k vypadku
doddavky elektriny
alebo spotrebic nie je
zapojeny do elektrickej
siete.

Skontrolujte, ¢i sa spotrebic
napdja.

Nie sU zatvorené
dvierka.

Pred opdtovnym zapnutim
riry otvorte a zatvorte
dvierka.

F2, F3C, F7 alebo Err2, Err3,
Err5.

Na displeji sa zobrazi sprava:

Rira zistila, Ze doslo k
poruche jedného z jej
snimacov a podobne.

Odpojte napdjanie a pred
opdtovnym zapojenim
pockajte 10 mindt, potom

sa pokuste funkciu zapnuif
znovu. Ak problém pretrvdava,
zavolajte servis.

Jedlo nie je ohriate
rovnomerne.

Vel'mi tenké Casti
ako kuracie kridla
a podobne neboli
prikryté.

Prikryte tensie Casti alobalom.

Jedlo bolo ohriate pri
vel'mi vysokom vykone.

Zvol'te nizsi vykon.

Zastavil sa otocny
tanier.

Skontrolujte, ¢i je otoény
tanier a jeho drziak na
mieste a dobre vycentrovany,
nedotykajte sa vnitornych
stien.

Jedlo sa neotdda.

Zastavil sa otocny
tanier.

Skontrolujte, ¢i je otoény tanier
a jeho drziak na mieste a ¢i je
dno rdry cisté.

Autorizované servisné siredisko

Skér, ako zavoldte autorizované servisné stredisko:
1. Skuste, & nedokdazete vyriesit problém sami (pozrite tabulku ,Co robit, ak ..”).

2. Spotrebic vypnite a opat ho zapnite, aby ste zistili, ¢i sa problém vyskytuje nad'alej.
Ak porucha pretrvava, zavolajte autorizované servisné stredisko IKEA.

Vzdy uved'te:
- druh poruchy;

- presny typ a model spotrebica;
- (islo autorizovaného servisného strediska (¢islo uvedené po slove ,Service” na vyrobnom
stitku) sa nachddza na vnitornom okraji vnitra rdry (vidno ho po otvoreni dvierok);

- vasu UpInG adresu;
- vase telefénne dislo.

S8 K« 0000 000 00000

Ak by bolo nevyhnutné riru opravit, obrdfte sa na autorizované servisné stredisko IKEA
(zarudi sa tym pouzitie origindlnych ndhradnych dielov a sprévny postup pri oprave).




SLOVENSKY 63

Technické Udaje

Identifikdcia modelu: MATALSKARE 403 687 70

MATTRADITION 603 687 69 ; 104 117 70 ; 304 117 69.

Napdjacie napdtie 220-240 V/50 Hz

Menovity energeticky prikon 1300 W

Poistka 10 A (UK 13 A)

Mikrovinny vykon 750 W

Vonkaijiie rozmery (VxSxH) 394 x 595 x 320

Vnutorné rozmery (VxSxH) 187 x 370 x 290

Technické Udaje sa nachddzaji na
, v . .y o e €| KeAWH oo
vyrobnom stitku nachddzajicom sa vnitri gsc.ovn.0 Il CER oo ]
spotrebica. —
Udaje pre skusku vykonu ohrevu v silade
s IEC 60705.
Medzindrodnd elektrotechnickd komisia,
SC. 59H vypracovala normu porovndvacich
skusok ohrievacieho vykonu réznych
mikrovinnych rir. Pre tGto rdru odporidcame
pouzit nasledujici postup:

Skoska Mnozstvo Pribl. doba Urovef vykonu Nadoba
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5% min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 g 2 min. 40 sekdnd |Zrychlené rozmrazovanie

POZNAMKA: tieto informdcie sU len pre kvalifikovaného technika.

Instalacia

Montaz spotrebica

Pri instaldcii spotrebic¢a postupujte podl'a
osobitne doddvanych pokynov na montdz.
Instaldciu spotrebi¢a nesmu vykondvat
deti. Pocas instaldcie nedovol'te, aby sa k
spotrebicu priblizili deti. Obalovy materidl
(plastové vreckd, polystyrénové diely a
pod.) uchovdavajte pocas instaldcie a po nej
mimo dosahu deti.

Pri vybal'ovani a instaldcii vzdy noste
ochranné rukavice.

Pri manipuldcii so spotrebicom a pri jeho
instaldcii musia spolupracovat aspon dve
osoby. Pred instaldciou musite spotrebic
odpojit od elekirickej siete.

Po vybaleni spotrebica sa vistite, Ze sa
pocas prepravy neposkodil. V pripade
problémov zavolajte predajcu alebo
najblizsiv prevadzku servisu.

Po vybaleni spotrebica sa uvistite, Ze sa jeho
dvierka sprévne zatvarajo.

V pripade problémov zavolajte predajcu
alebo najblizsiu prevddzku servisu. Aby
ste predisli akémukol'vek poskodeniu, réru
vyberte zo zdkladne z polystyrénu az pri
instaldcii.

Pocas instaldcie sa uistite, Ze spotrebic
neposkodi napdjaci elektricky kdbel.
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Elektrické zapojenie

Pred pripojenim

Skontrolujte, ¢i napdtie na vyrobnom Stitku
zodpovedd napdtiu vo vasej domdcnosti.
Vyrobny stitok je umiestneny na prednom
okraiji rdry, viditel'ny pri otvorenych
dvierkach.

Neodstranujte dosky na ochranu pred
privddzanymi mikrovinami umiestené na
bocnych stendch vndtra rary. Kryty brania
tfomu, Ze sa tuk a zvysky jeddl zanest do
privodnych kandlov mikrovin.

Pred montdzou sa presvedcte, ¢i je vnitro
rory prazdne. Skontrolujte, i spotrebic nie
je poskodeny. Skontrolujte, ¢i dvierka rary
pevne priliehajo a ¢i nie je poskodené
vnUtorné tesnenie dvierok.

Riru vyprazdnite a vnitro vydistite mékkou
vlhkou handri¢kou. Mikrovinnt rdru
neuvddzajte do Cinnosti, ak je poskodeny
napdjaci kdbel alebo zdéstréka, ak rira
nepracuje spravne, ak je poskodend alebo
ak spadla. Privodny elektricky kdbel ani
elektrickd zdstréku nepondrajte do vody.
Nedovolte, aby sa privodny elekiricky kabel
dostal do blizkosti horucich povrchov.
Hrozi riziko Urazu elektrickym prddom,
poziaru alebo iné nebezpecenstvo.

Po pripojeni

Ruru nepouzivajte, ak dvierka rary nie so
pevne zavreté. Podl'a platnych predpisov
musi byt spotrebic uzemneny.

Vyrobca nezodpovedd za Urazy osdb

a zvierat ani za poskodenie predmetov
sposobené nedodrzanim tejto poziadavky.
Vyrobca nenesie zodpovednost' za
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problémy sposobené nedodrzanim tychto
pokynov pouzivatel'om.

Nedodrzanie tychto pokynov méze sposobit
rizikd. V pripade nedodrzania odportGcéani
a ochrannych opatreni vyrobca odmieta
akukol'vek zodpovednost za zranenia
0s0b alebo zvierat, ako aj za poskodenie
majetku.

UPOZORNENIE: Spotrebic nie je urceny na
prevddzku s ovliddanim pomocou externych
¢asomerov alebo samostatnych dialkovych
systémov.

Po instaldcii nesmu byt elektrické casti pre
pouzivatel'a pristupné.

Pri instaldcii v stlade s bezpecnostnymi
predpismi namontujte pri instaldcii na
dostupné miesto istic s minimdalnou
vzdialenostfou medzi kontaktmi aspon 3 mm.
VAROVANIE: Elektricky napdjaci kabel
musi byt dostatocne dlhy na zapojenie
spotrebica po jeho umiestneni do vyklenku,
aby dosiahol az k napdjacej elektrickej
zdsuvke.

Net'ahajte za napdjaci elektricky kébel.

Ak je napdjaci elekiricky kdbel poskodeny,
musite ho dat vymenit za rovnaky.
Elektricky ndpajaci v stlades s pokynmi
vyrbcu a vnitrostdtnymi bezpecnostnymi
predpismi. Kontakteujte autorizované
servisné stredisko. Mikrovinny rdru
neuvddzajte do ¢innosti, ak je poskodeny
napdjaci kdbel alebo zéstréka, ak rira
nepracuje sprdvne, ak je poskodend alebo
ak spadla. Privodny elektricky kdbel ani
elektrickd zdstré¢ku nepondrajte do vody.
Nedovol'te, aby sa privodny elektricky
kdbel dostal do blizkosti hordcich povrchov.
Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi
castami fela ani ho nepouzivajte, ak mate
bosé nohy. Pri spotrebic¢och so zastrckou,
ak zdstréka nie je vhodnd pre elektrickd
zdsuvku, kontaktujte kvalifikovaného
technika. Nepouzivajte predlzovacie
napdjacie kdble, rozdvojky ani adaptéry.
Spotrebi¢ nezapdjajte do zdsuvky, ktord sa
dd ovladat dialkovym ovlddacom.
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Informacie tykajice sa ochrany zivotného prostredia

/\ UPOZORNENIE: Ak sa pri
oprave odmontuje akykol'vek
ochranny kryt proti pdsobeniu
mikrovinnej energie, je nebezpecné
zverif opravu niekomu inému,

ako kompetentnému servisnému
technikovi.

/\ UPOZORNENIE: Nedostatoénd
starostlivost o Cistotu rdry moze
viest k poskodeniu povrchu, o
mo&ze mat nepriaznivy vplyv

na zivotnost spotrebic¢a a vznik
nebezpednej situdcie.

/\ UPOZORNENIE: Riru treba
pravidelne cistit od vietkych
zvyskov jedla.

/\ UPOZORNENIE: Dbajte, aby
bol pred cistenim a Udrzbou
spotrebic vypnuty a odpojeny od
elektrickej siete — nebezpecenstvo
zdsahu elektrickym pradom. Nikdy
nepouzivajte zariadenie na Cistenie
parou.

/\ UPOZORNENIE: Na ¢istenie
skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Cistiace prostriedky ani
ostré kovové skrabky, pretoze mozu
poskriabat povrch, ¢o méze mat za
ndsledok rozbitie skla.

/A Pred ¢istenim alebo Gdrzbou
spotrebica sa uistite, ze vychladol. -
nebezpecenstvo popdlenia

/\ UPOZORNENIE: Pred vymenou
ziarovky spotrebic vypnite —
nebezpeclenstvo zasahu elektrickym
pradom.

LIKVIDAFIA OBALOVEHO
MATERIALU

Obalové materidly sa mézu na 100 %
re,syklovaf a sU oznadené symbolom recyklécie
LS

Z tohto d6vodu sa rézne Casti obalu musia
likvidovat zodpovedne, v plnom stlade

s platnymi predpismi o likviddcii odpadov.

LIKVIDACI:A DOMACICH
SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny z recyklovatelnych
a znovu pouzitel nych materidlov. Zlikvidujte

ho v stlade s miestnymi predpismi o likviddcii
odpadov. Podrobnejsie informdcie

o zaobchddzani, obnove a recykldcii domdcich
spotrebicov dostanete na miestnom Grade,

v zbernych surovindch alebo v obchode, kde ste
spotrebic kopili. - Tento spotrebic je oznaceny

v stlade s Eurépskou smernicou o likviddcii
elektrickych a elektronickych zariadeni 2012/19/
ES (OEEZ). Zabezpecenim, zZe tento vyrobok
bude zlikvidovany spravnym spdsobom,
pomdzete predchddzat potencidlnym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie

a ['udské zdravie.

Symbol == na spotrebici alebo na sprievodnych
dokumentoch znamend, ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchddzat ako s domdcim odpadom,
ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore
pre elekirické a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKE.J
ENERGIE

Predohrev riry pouzivajte, iba ak je to uvedené
v tabul'ke na pripravu jeddl alebo v recepte.

Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovel'a lepsie pohlcuju
teplo. Jedlo, ktoré si vyzaduje dlhsiu pripravu,

sa bude piect aj po vypnuti riry.
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ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Platnost zaruky je paf rokov od pévodného
datumu ndkupu spotrebica v predjani

IKEA. Ako doklad o ndkupe slizi pévodny
pokladni¢ny blok. V pripade opravy

pocas platnosti zéruky sa platnost zdruky
spotrebica spotrebi¢a nepred|zi.

Kto vykonava servis?

Poskytovatel autorizovaného servisu IKEA
bude poskytovat servis prostrednictvom
vlastnej siete.

Na ¢o sa vzt ahuje zaruka?

Zd&ruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
sposobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od ddtumu ndkupu v predaijni IKEA.
Zd&ruka sa vztahuje vyhradne na spotrebice
pouzivané v domdcnosti. Vynimky s0
uvedené pod titulom “Na ¢o sa nevztahuje
tato zdruka?” Pocas doby platnosti zaruky
budi ndklady na odstranenie pordch, napr.
opravy, ndhradné diely, prdcu a dopravu,
hradené za podmienky, Ze spotrebi¢ bude
pristupny na vykonanie opravy bez toho, ze
by boli nevyhnutné Specidine vydavky. Za
tychto podmienok sa aplikujo predpisy EU
(€. 99/44/EG) a prislusné miestne predpisy.
Vymenené ndhradné diely su vlastnictvom
IKEA.

€o urobi IKEA na napravu problému?
Servisné stredisko uréené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vlastni
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebic¢a
vztahuje zdruka. V pripade, Ze sa na
poruchu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
pracovnikov, na vlastni zodpovednost,
opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatel'ny vyrobok.

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdline opotrebovanie a poskodenie.

¢ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spdsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nespravna instaldcia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
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elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane $kod
spbsobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v doddvanej vode,

ale nielen tym, Skody sposobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

Spotrebny materidl vrdtane batérii a
Ziaroviek.

Casti bez funkcii a dekoraéné Casti,

ktoré bezne neovplyviujo normdline
pouzivanie spotrebica, vrdtane
Skrabancov a moznych farebnych zmien.
Ndhodné poskodenie spdsobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poskodenie
Cistiacich alebo uvol'nenych filtrov,
systém odvodu vody alebo zasuvky na
sapondty.

Poskodenie nasledujucich casti: keramické
sklo, prislusenstvo, kose na riad a pribor,
privodné a odtokové hadice, tesnenia,
Ziarovky a kryty osvetlenia, obrazovky,
ovlddacie gombiky, puzdrd a Casti krytov.
S vynimkou Ze predmetné poskodenie je
z dévodu vyrobnej chyby.

Pripady, v ktorych nebola zistend Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.
Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.
Poruchy spdsobené nesprdvnou
inStalaciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domdcnosti, napr. profesiondine
pouzitie.

Poskodenia pri preprave. Ak zdkaznik
prepravuje vyrobok domov alebo na

inu adresu, IKEA nepreberd ziadnu
zodpovednost za poskodenia spdsobené
pocas prepravy. V pripade, ze vyrobok
na adresu zdkaznika dopravuje IKEA,
zodpovednost' za skody spésobené pri
preprave preberd IKEA.

Ndklady suvisiace s prvou instaldciou
vyrobkov IKEA.

Napriek tomu, ak zmluvny partner

spol. IKEA alebo autorizovany servisny
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partner vykond opravu alebo vymenu

za podmienok uréenych touto zarukovu,

poskytovatel servisnych sluzieb alebo

autforizovany servisny partner, podl'a

potreby, opdt nainstalujte opraveny

alebo nainstaluje vymeneny spotrebic.
Tieto obmedzenia sa nevztahuji sa
bezporuchovt pracu vykondvani
odbornikom pouzitim nasich origindlnych
dielov na prispdsobenie spotrebi¢a
technickym poziadavkadm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuju vnitrostatne predpisy
Z&ruka IKEA vém poskytuje Specifické prava,
ktoré su v sUlade alebo presahujice sivisiace
pravne ndroky platné v krajine.

Napriek tomu, tieto podmienky neobmedzuju
Ziadne prdva spotrebitela predpisané
vnutrostatnymi zadkonmi a predpismi.

Oblast’ platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine

EU a prenesenych do inej krajiny EU budd

servis poskytovat prevddzky servisu za

normdlnych zdruénych podmienok novej

krajiny. Povinnost' vykonania servisu v rdmci

zdaruky sa vztahuje iba na spotrebice, ktoré

sU zapojené v sulade s:

- technickymi poziadavkami platnymi v
krajine, v ktorej sa ziada o zaruku;

- pokynmi na montdz a bezpecnostnymi
opatreniami uvedenymi v ndvode na
pouzivanie.

Prislusny ZARUCNY SERVIS pre vyrobky

IKEA

Prosime kontaktovat prislusné autorizované

servisné stredisko IKEA pre pripady:

e uplatnenia zaruénej opravy;

e Ziadosti o ujasnenie tykajice sa instalacie
spotrebica IKEA v prislusnej kuchynskej
linke IKEA;

*  Ziadosti o ujasnenie funkcii spotrebicov
IKEA.

Aby sa zabezpecilo, Ze nasa pomoc bude

¢o najlepsia, prosime, aby ste si predtym,

ako nds budete kontaktovaf, prestudovali

Pokyny pre ninstaldciu a Navod na obsluhu

spotrebica.
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Ako nds ndjdete ak potrebujete nds servis

Prosim pozrite si poslednu
stranu tohto manudlu, kde
ndjdete kompletny zoznam
autorizovanych servisnych
stredisk a prislusné ndrodné
telefénne Eisla.

@ Z dovodu poskytnutia ¢o
najrychlejsieho servisu Vam
odporiéame vyuzit' prislusné
telefénne ¢isla z uvedeného zoznamu
v tomto navode. Vzdy skontrolujte
éisla uvedené v navode spotrebiéa,
pre ktory potrebujete technicks
pomoc. Prosim, vzdy uvadzajte
prislusné éisla spotrebica IKEA (8
znakovy kéd) a 12 znakové servisné
cislo nachadzajice sa na vyrobnom
stitku vasho spotrebica.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY BLOK!
Je to doklad o ndkupe a budete ho
potrebovat pri poziadani o zdruénd
opravu. Na pokladni¢énom bloku je
okrem toho uvedeny ndzov spoftrebic¢a
IKEA a cislo (8 znakovy kéd), a to pre
kazdy spotrebic, ktory ste si kipili.

Potrebujete nejaki pomoc navyse?

Pre akékol'vek dodatocné otdzky tykajicich
sa po predadji vasho vyrobku prosim obrdéfte
sa na IKEA linku zdkaznika. Doporucujeme
Vdm zozndmit sa podrobne s dokumentdciou
vyrobkou vopred nez nds kontaktujete.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN 68
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapucpa: NokanHa Tapudba 0031-50 316 8772 international
PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen exira kosten. Alleen lokaal tarief.
CESKA REPUBLIKA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
T Zaterdag 9.00 - 21.00
'gzlfkf)%r:nm dislo: I%/ﬁffz.%oz%a Zondag / Feestdagen 10.00 - 18.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-2000 OSTERREICH
DANMARK Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonnummer: 70150909 g}f;:un iten: AOAr'rsitarlf Freit 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst gszefien: oniag - Freliag Rt
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 POLSKA
Lardag (Abent udvalgle sondage, e KEAd) 9.00 - 18.00 Numer telefonu: 225844203
DEUTSCHLAND Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
. operatora
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny ofwarcia:  Montag - Freitag 800-20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 PORTUGAL
EAAAAA Telefone: 213164011
T — Tarifa: Tarifa local
;’(rf]))\éa‘;p(ﬁ]\:moc apBpdc: %lg?fr?%gzmn Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
‘Npeg Netroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numar de telefon: 021 2044888
7 = - Tarif: Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaiia Continental) . Y
Tarifa: Torifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUSA
EESTI TenedpoHHbI Homep: 84957059426
htto:// & CroumocTb 380HKa:  MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKA!
p://www.ikea.com Bpems paborbi: MonepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
L(:ifr:es dowverture: Eri:dz?'?r\ml:r?dprzuiocal 000-2100  Jlelefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
v uveriure: LU ’ : Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/ Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Eadno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne Eislo: (02) 50102658
Simangmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: - Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale SR,BIJA -
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Bpoj renecpora: 0117 555 444
crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henersa 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Taxa: Yksikkshinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
LUXEMBOURG SVERIGE

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6tl Péntekig 8.00 - 20.00
NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Méndag - Fredag
Lérdag - Séndag

UNITED KINGDOM - IRELAND

8.30 - 20.00
9.30 - 18.00

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517
Local rate
Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.00am - 6.00pm
8.30am - 4.30pm
9.30am - 3.30pm












400011345638

© Inter IKEA Systems B.V. 2019 18535 AA-1951719-3



	ČEŠTINA
	MAGYAR
	ROMÂNĂ
	SLOVENSKY
	Pagina vuota
	Pagina vuota

